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Proti výprodeji 
Arabům

Další sovětská expanze
Nedávné prohlášení předsta­
venstva “Deutsche Bank”, 
největší ze tří hlavních bank 
v západním Německu, že od­
koupila od společnosti Frie­
drich Flick dvacetdevět pro­
cent akcií firmy Daimler- 
Benz, druhé největší auto­
mobilky ve spolkové repu­
blice, aby zabránila zahra­
niční kontrole této světozná­
mé továrny, uvítali jak před­
stavitelé vlády i oposice v 
Bonnu, tak celá západoně- 
mecká veřejnost. “Deutsche 
Bank” vlastní nyní padesát- 
sedm a pul procenta akcii 
společnosti Daimler-Benz; 
jak známo — čtrnáct pro­
cent akcií této firmy získal 
nedávno Kuvajt. Deutsche 
Bank a jeji nejvyšší předsta­
vitel Franz-Heinrich Ulrich 
jsou vesměs chváleni za ten­
to krck. o němž byla bonn­
ská vláda zevrubné informo­
vána. Rozhodnutí této ban­
ky kontrastuje potěšitelně s 
chováním její hlavní konku­
rentky, Dresdner Bank, kte-

Uvnitř listu si přečtěte vyznáni 
představitele stře dně-mládsi česko­
slovenské generace. Spisovatel Jan 
Beneš, “poslední vězeň Antonina 
Novotného“, dnes žijící v exilu, 
v něm vypráví o vlivu Ferdinanda 
Peroutky na ty, jimž byl režimem 
představován jako nepřítel číslo 
jedna.

rá se ani neobtěžovala vyro­
zumět spolkovou vládu, když 
zprostředkovala kuvajtský 
nákup akcii dotyčné automo­
bilky.
Soustředění většiny kapitá­
lu firmy Daimler-Benz v ru­
kou největší západoněmecké 
banky by normálně vyvolalo 
obavy a kritiku a bylo by 
skutečně v rozporu s anti- 
trustovými zákony. Ulrich 
však oznámil, že se Deutsche 
Bank zbaví nově získaných 
akcií, jakmile najde vhodné 
kupce, a ujisti], že provede 
tento prodej tak, aby kapi­
tál zůstal v západním Ně­
mecku. “Deutsche Bank” ne- 
podnitily ovšem k celé tran­
sakci jen altruistické nebo 
vlastenecké motivy. Její zá­
krok proti tomu, aby velký 
balík akcií firmy Daimler- 
Benz získal Irán, měl nepo­

chybně také za cíl odvrátit 
reglementaci kapitálových 
transakci, požadovanou v dů­
sledku kuvajstého případu a 
snah i jiných arabských ze­
mi získat účast na velkých 
západoněmeckých podnicích.
Spolkový ministr hospodář­
ství Hans Friederichs soudí 
shodně s podnikatelskými 
kruhy, že by se měla dát 
přednost dobrovolné kontro­
le jako například předběž­
ným vyrozuměním o chysta­
ných převodech kapitálu. Ne­
ní pochyby, že “Deutsche 
Bank” svých krokem posíli­
la jeho stanovisko. Teprve 
blízká budoucnost ukáže, zda 
by se touto cestou sku­
tečně znemožnil výprodej 
západoněmeckých firem naf­
tovým zbohatlíkům. Kancléř 
Schmidt znovu uvítal zahra­
niční investice ve spolkové 
republice, ale zároveň vytý­
čil jejich meze. Je jistě nut­
né rozlišovat například mezi 
pivovarem nebo jadernou 
elektrárnou. Bonnská vláda 
chce a musí zajistit, aby se 
podniky nezbytné pro obra­
nu nebo jinak strategicky 
důležité, jakož í firmy s vy­
sokou úrovní technologické­
ho umu nedostaly7 pod zahra­
niční kontrolu. Zda bude k 
tomu třeba nový zákon, kte­
rý by vyžadoval pro prodej 
akcií zahraničním zájemcům 
úřední povolení, není dosud 
jisté. Schmidt sám řekl, že 
zákon o povolovacím řízení 
pro větší kapitálové transak­
ce bude možná nezbytný, ale 
Friederichs dává přednost 
dobrovolné a neformální spo­
lupráci podnikatelů s vlá­
dou. Zákaz určitých prodejů 
akcií by vskutku vytvořil 
značné problémy: kdo má 
například nahradit majiteli 
akcií ztrátu, kterou utrpí — 
jestliže jeho výnosná trans­
akce se zahraničním investo­
rem není povolena, ale ji­
ných kupců není? Odpověď 
na takové otázky musí být 
teprve dána. Není však po­
chyby, že Bonn zakročí, jest­
liže podnikatelé a banky ne­
budou s to zabránit, aby za­
hraniční zájemci a zejména 
naftoví miliardáři ze Střed­
ního východu dostali klíčové 
západoněmecké podniky pod 
svou kontrolu.

vk

Sovětský svaz přes všechny 
své problémy jak politické 
ve světě, tak i ve vlastním ve­
dení, neopomene ani jedinou 
příležitost využít situací a 
rozšířit ve světě svoji ex­
panzi.
Posledním dokladem toho je 
jeho zvýšený zájem v jiho­
západním cípu Evropy, v 
Portugalsku, kde se vnitro­
politické napětí hlavně v 
posledních dnech stupňuje 
tak, že vzniká otázka — zda­
li demokratická vláda má 
naději na udržení se i za ú- 
časti organizované komuni­
stické strany. Po oficiální 
návštěvě generálního tajem­
níka portugalské komunistic­
ké strany (také člena vlády) 
v Moskvě, se totiž postavení 
portugalské koaliční vlády 
horší den ze dne.
V minulých dnech dokonce 
byla mladými levicovými ele­
menty rozbita konference

Ponesou odpovědnost za řecký útlak
Šest vedoucích členů bývalé 
vojenské junty v Řecku by­
lo převezeno z internace na 
Egejském ostrově Kea do vy­
šetřovací vazby v témže a- 
thénském vězení, do něhož 
bylí po cedm let zavírání od­
půrci diktátorského režimu. 
Všichni — mezi nimi i bý­
valý president Papadopulos 
— budou postaveni před soud 
na základě obvinění z vele­
zrady a vojenské vzpoury v 
souvislosti s pučem v dubnu 
roku 1967.
Podkladem k procesu je zá­
kon, schválený 15-ho ledna 
jednomyslně parlamentem, 
ve kterém má Nová demokra­
tická strana ministerského 
předsedy Karamanlise 60% 
mandátů. Zákon překvapil 
stoupence i odpůrce vlády 
tím. že dává soudním orgá­
nům možnost stíhat nejen 
hrstku bývalých vládců, ale 
i stovky jejich kolaborantů. 
Domácí tisk i zahraniční do­
pisovatelé přiznávají, že od 
Karamanlisovy vlády neoče­
kávali v této věci takovou 
důslednost.
Vláda však už mezitím do­
kázala. že chce tento zákon 
také plné uplatnit. Šedá e- 
minence junty, šéf obávané 
vojenské policie generál Di-

strany Sociálně-demokratic- 
kého středu a její účastníci 
byli zachráněni pouze diky 
zvláštním vojenským pohoto­
vostním oddílům, poněvadž 
armáda zůstává prozatím u 
vlády a snaží se uskutečnit v 
dubnu řádné volby.
Další velkou výhodou tam- 
nější komunistické strany je, 
že se jí podařilo, přes odpor 
všech koaličních stran a ta­
ké církve ustavení tzv. “vše- 
národní jednotné odborové 
organizace” a to dokonce — 
po šestihodinové debatě — 
se souhlasem vlády!
A přitom názor veřejného 
mínění není komunistům ani 
dost málo příznivý, při po­
sledním výzkumu bylo doká­
záno, že s nimi sympatizuje 
pouze 10 procent obyvatel­
stva. Tedy situace stejná — 
jako ve všech zemích, kte­
rých se komunisté zmocnili. 
Obava, že se Moskva bude

mitrios loannides, byl vzat 
do vazby první a bude se 
spolu s Papadopulösem a o- 
statními zodpovídat mimo 
jiné z několikanásobné vraž­
dy. Političtí pozorovatelé té­
měř jednomyslný chválí vlá­
du za sílu a sebedůvěru, kte­
rou prokázala postihem hlav­
ních osob diktatury a jejich 
stoupenců v armádě, v bez­
pečnostních orgánech a ve

Ferdinand Peroutka - osmdesátník
Vyslovujeme blahopřání, dik 
a naději.
Blahopřání k překrásnému vě­
ku, prožitému nadmíru boha­
té, i když ne vždycky, dík po­
litickým okolnostem, šťastně. 
Dík za dvacetiletou spoluprá­
ci, bez níž by Americké Listy 
nebyly mohly dosáhnout své 
úrovně.
Vyslovujeme naději, že nám 
Ferdinand Peroutka, autor 
nejvzácnější zachová i nadá­
le svou přízeň.
Tož ještě jednou: blahopřání, 
dík a naději,

snažit všemi způsoby získat 
rozhodující vliv v Portugal­
sku, stoupá ve světě den ze 
dne. Nejvážnějšim důvodem 
k tomu je poslední “mírumi­
lovný” tah Moskvy, když po­
žádala portugalskou vládu o 
souhlas, aby její “rybářské” 
loďstvo mohlo používat její 
strategicky důležité námoř­
ní základny.
Že toto “rybářské” loďstvo je 
opatřeno špionážními instru­
menty je již všeobecně zná­
mo, a že má být použito pro­
ti námořní flotile NATO — 
která má své hlavní základ­
ny právě v Portugalsku, o 
tom není jistě také nejmen- 
ších pochyb.
Jsme zvědavi, jak se na tu 
zdánlivě nenápadnou žádost 
Moskvy o “přátelskou” služ­
bu bude dívat svobodný svět 
— hlavně pak vrchní velení 
spojeneckých vojenských sil 
NATO v Evropě.

státním aparátu. Od kyper­
ské krize v červenci minulé­
ho roku, kdy vojenští vládci 
odevzdali moc civilistům — 
ještě nevymizely obavy z 
návratu diktatury nebo ale­
spoň ze zákulisních manipu­
lací tajných stoupenců jun­
ty. Opozice dokonce tvrdila, 
že junta přivedla Karaman- 
lise z exilu zpátky, aby ji

(Pokrač. na str. 7)
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O ČESKOSLOVENSKU
Milník v normalizačním procesu?

Smlouva Boun-Praha
V Bonnu podepsali ministr 
zahraničí Nemecké spolko­
vé republiky Hans-Dietrich 
Genscher a československý 
ministr zahraničního obcho­
du Andrej Barčák dlouhodo­
bou smlouvu o hospodářské, 
průmyslové a technologické 
spolupráci. O podrobnostech 
viz článek Milník v normali­
začním procesu.

Úspěch v Itálii
Komorní opera Národního di­
vadla v Praze se nedávno 
vrátila z úspěšného zájezdu 
do Itálie. V Ravenně, Regiu 
Emilia, Piacenze a v Mode­
ně uvedla sedmkrát Mozar­
tovu operu Cosi fan tutte. 
Mimoto orchestr Komorní o- 
pery uskutečnil dva koncer­
ty.

ľzrušení na 
velvyslanectví

Skupina pětadvaceti kurd­
ských vysokoškoláků studu­
jících v Praze vnikla onehdy 
do budovy švédského vel­
vyslanectví a intervenovala 
prostřednictvím švédského 
velvyslance v osobní věci jed­
noho kurdského studenta. Víc 
o tomto případu Rudé právo 
nepíše.

Sto a deset let
Přádelny česané příze ve 
Svatavě oslavili nedávno sto 
deset let od svého založení. 
Budovy jsou staré a přadlá­
ci mají nemálo starostí, jak 
uspokojit stále rostoucí po­
žadavky na svou výrobu. V 
roce 1896. například, měl zá­
vod osmset pracovníků a vy­
ráběl několik desitek tisíc 
kilogramů příze za rok. Dnes 
činí výroba dva milióny osm 
set tisíc kil česanců a dva 
milióny sto tisíc kil příze. 
To vše díky moderní techni­
ce.

Šedesát společných let
oslavili nedávno manželé 
Zátkoví z Kašperských hor. 
K jejich diamantové svatbě 
jim blahopřál doslova celý o- 
kres, ovšem i jejich obec. 
Nejtěžším životním obdobím 
dnes čtyřiaosmdesátiletého 
O. Zátky bylo tři a půl ro­
ku ztrácených v koncentrač­
ních táborech. Devět měsíců 
byla vězněna i jeho manžel­
ka, které je dnes osmdesát 
let.

Hrabal do Svazu?
Na znovuotevřeném zámku 
Dobříš sešel se na pracovním 
zasedání výbor Svazu čes­
kých spisovatelů. Je obecně 
známo, že se tento svaz pro­
zatím vyznačuje hlavně ne­
dostatkem renomovaných čle­
nů. Do Svazu chce prý vstou­
pit známý československý 
prozaik Bohumil Hrabal. Což 
se věrohodně odvozovalo z 
jeho rozhovoru v týdeníku 
Tvorba. Na posledním zase­
dáni byly předány legitima­
ce 11 novým členům Svazu, 
konkrétně nevyjmenovaným.

Kurdští studenti
Už jsme vás informovali o 
akci kurdských studentů v 
Praze — kteří tam vnikli na 
švédské velvyslanectví a vy­
nutili si — jeho prostřednict­
vím, že byl propuštěn jejich 
kolega, zadržený předtím 
pro rozdávání letáků na pod­
poru boje Kurdů proti irác­
kému útlaku. Mluvčí studen­
tů později prohlásil, že praž­
ské úřady přijaly jejich po­
žadavky, které se týkaly ta­
ky prý plánovaného odsunu 
dalších kurdských studentů 
z Prahy do Iráku. Studenti 
odsunuti — jak se mluvčí 
domnívá — nebudou. To 
však nevěděla ještě skupina 
demonstrantů v západním 
Berlíně, která rozbila ka­
mením několik oken ná bu­
dově tamní československé 
vojenské mise. Na plotě do­
mu se objevily nápisy, žáda­
jící svobodu pro kurdské 
studenty, a dům byl označen 
černým hákovým křižem.

A zase Švejk
Britské nakladatelství Pen­
guin znovu vydalo masovým 
nákladem klasickou knihu 
Jaroslava Haška Dobrý vo­
ják Švejk. Kniha vychází 
poprvé v anglickém překla­
du v plném znění bez škrtů 
a úprav českého originálu. 
Je doprovázena více než 
stovkou původních ilustrací 
Josefa Lady.

Votická čtyřčata
Vladimíra Lišková z Votic u 
Benešova se stala posledního 
ledna maminkou čtyřčat — 
holčiček. Děvčátka váží od 
1250 do 1530 gramů a měř! 
od 38 do 44 centimetrů. Jsou 
v dobrém zdravotním stavu 
a jejich třiadvacetiletá ma­
minka také.

Nemecký ministr zahraničí 
Hans-Dietrich Genscher oz­
načil podepsanou smlouvu o 
kooperaci mezi Německou 
spolkovou republikou a Čes­
koslovenskem za milník v 
normalisačním procesu ve 
vztazích mezi oběma země­
mi. Podle smlouvy chtějí o- 
bě vlády podporovat a roz­
víjet kooperační svazky me­
zi podniky v západním Ně­
mecku a v Československu.

Pravidelně dvakrát do roka 
se bude scházet smíšená ko­
mise, jež má stanovit oblasti, 
v nichž je spolupráce pova­
žována za zvláště žádoucí a 
užitečnou. Obě vlády přiklá­
dají v této souvislosti prio­
ritní význam budováni a 
modernisaci průmyslových 
zařízení. Rovněž se uvažuje 
o společné výrobě a obchodě 
se zpracovanými výrobky ne­
bo polotovary. Za jiné obla­
sti, jichž se dojednání týká 
se pokládají energetika — 
výroba a dodávky, dále su­
roviny, výměna znalostí tech­
nických postupů a odborní­
ků, a výměna informaci a 
zkušeností meteorologických 
či průmyslových. Kooperační 
smlouva se — ve smyslu čtyř- 
mocenské dohody — vztahu­
je také na západní Berlín. 
Má vskutku značný význam, 
poněvadž je do budoucna je­
diným základem pro dvou­
stranné hospodářské vztahy 
mezi Bonnem a Prahou. O- 
právnění dojednávat normál­
ní hospodářské smlouvy by­
lo v Evropském společném 
trhu vyjmuto z pravomoci 
jeho jednotlivých členů a 
přeneseno na orgány Evrop­
ského společenství. Z této o- 
kolnosti vyvstávají určité 
problémy, avšak kompetent­
ní činitelé v Bonnu ujistili, 
že nynější model obchodu, 
který se na západoněmecké 
straně vyznačuje vysokým 
stupněm liberalismu, zůsta­
ne zachován i pod aegidou 
Evropského hospodářského 
společenství.
Výměna zboží mezi Němec-

kou spolkovou republikou a 
Československem v uplynu­
lých letech stále stoupala. 
Rostl však také českosloven­
ský deficit a je sporné, zda i 
nejliberálnějši obchodní po­
litika bude moci překlenout 
propast mezi československý­
mi přáními po nákladném 
průmyslovém vybavení z 
Německé spolkové republi­
ky a aktuálními možnostmi 
a schopnostmi Českosloven­
ska — nabídnout přiměřeně 
atraktivní výrobky, jimiž 
by mohlo kompensovat ta­
kové dodávky. Experti V 
Bonnu a v Praze mají nadě­
ji, že právě kooperaci by by­
lo možno překonat takové 
obtiže. Domnívají se, že děl­
ba práce ve společné výro­
bě, kde by západní Německo 
většinou dalo k disposici ka­
pitál a technické znalosti a 
Československo pracovní síly 
a suroviny, by umožnila vý­
robu zboží, jež by šlo na od­
byt nejen v obou zúčastně­
ných zemích, ale jež by ote­
vřela Československu i jiné 
zahraniční trhy.
Dohoda tvoří ovšem teprv le­
gální podklad. Příslušné svaz­
ky musejí být realisovány 
smlouvami mezi západoně- 
meckými a československý­
mi firmami. Konkrétní ko­
operace je teprv v začátcích 
a je možno jen doufat, že po­
čet takových projektů na 
podkladě nové smlouvy bude 
podstatně rozšířen. Tak či 
onak, Československo teď 
rozmnožuje řady těch výcho­
doevropských zemí, které 
už s Německou spolkovou 
republikou uzavřely podob­
ná dojednání v minulých

Telegraficky ze světa
Zemřel Dr. W. D. Coolidge, vynálezce moderního rentgeno­
vého přístroje. Bylo mu 101 let. • Margaret Thatcherová po­
razila v kandidatuře na vedení anglické Konservativní stra­
ny Edwarda Heatha. » Policisti v Umě a některých dalších 
peruánských městech stávkují na protest proti nízkým 
mzdám. » V Moskvě byla zahájena první oficiální jednání 
mezi zástupci Evropského společného trhu a komunistic­
kého protějšku Comecon. • Zástupce USA ve Spojených 
národech, John Scali, řekl kongresu, že Spojené státy by za­
tím měly zůstat v OSN a platit plnou výši předepsaných 
poplatků přes nesouhlas s řadou akci Spojených národů. • 
Spojené státy americké jsou pro schůzku producentů a spotře- 
telů oleje, jak ji navrhují Arabové, ale říká, že západní ze­
mě, to jest spotřebitelské, nejsou dosud sjednoceny na spo­
lečné platformě. Byly by zatím slabšími partnery v jedná­
ní s jednotnými arabskými státy. » Z Káhiry bylo oznáme­
no, že počátkem února tam přijede zahraniční ministr SSSR 
Andrej Gromyko, aby “zahájil pokračování sovětsko-egypt- 
ských jednání“. »

měsících. Kruh má být do­
plněn podpisem smlouvy s 
Bulharskem, jež bude pode- 
psána pravděpodobně příští 
měsíc.

Německá spolková republi­
ka je z kapitalistických zemí 
největším československým 
partnerem, což vyplývá z řa­
dy příčin, z nichž mezi nej­
podstatnější patří těsné sou­
sedství. podobná struktura a 
stupeň rozvoje národního 
hospodářství. Ovšem počtem 
uzavřených kooperačních 
smluv, jež uzavřela Německá 
spolková republika s výcho­
doevropskými zeměmi. Čes­
koslovensko, bezprostřední 
soused, daleko pokulhává za 
ostatními.

Slovenský úspěch
Ustav experimentální endo­
krinológie Slovenské akade­
mie véd v Bratislavě, který 
se zabývá řešením otázek e- 
tiologie (nauky o původu a 
příčinách nemocí) diagno­
stiky, terapie a prevence en- 
dokrinopatií, to jest chorob, 
které způsobuje chybná 
funkce žláz, dosáhl pěkných 
výsledků. Podařilo se tam 
zjistit jak se projevuje nedo­
statek jódu a výskyt strumi- 
gennich faktorů v potravě 
při vzniku endemické stru- 
my v určitých oblastech Slo­
venska. Na základě tohoto 
výzkumu navrhli účinnou 
profylaxi strumy jodidova- 
nou solí. Dále zkoumají čin­
nost žláz s vnitřní sekreci a 
jejich neuroendokrinní regu­
lace, úlohu hormonálních 
faktorů v průběhu reakce or­
ganizmu na zátěž, zvanou 
stress.
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ZAJÍMATE SE O DĚNI V ČESKOSLOVENSKU? 

ZAJ1M A V AS, CO SE DĚJE VE SVĚTĚ?

Čtete anglické, německé, francouzské nebo jiné ri- 
tojazyčné časopisy. Zjišťujete, že doba, kdy věnovaly 
bodr.ě místa Československu, pomalu, ale jistě mizí, 
je to škoda. Ta malá země v srdci Evropy nejenže 
byla, ale stále je bolavým místem světa a jeho svědo­
mí. Podrobné informace o událostech v Českosloven­
sku z hlediska rámce mezinárodního dění, informace 
leckdy unikátní, které v žádném jiném tisku nenajdete, 
přináší pravidelně náš týdeník. Není-li vám osud bý- 
ralé vlasti lhostejní, stanete se čtenářem Amerických 
Listů.

Zd-? odstřihněte a zašlete na adresu: 
americkí-: listy. 
Postrach 3, 8027 Zürich/Schu-eiz 
Přihlašuji se za odběratele “Amerických Listů“ 
a předplatné zaplatím poštovní složenkou (ce­
loročně, pololetně, čtvrtletně. Nehodící se škrt­
něte. Roční předplatné S. Er. 50-00. pololetní 
S. Fr. 25-00, čtvrtletní S. Fr. 13:00 nebo nře- 
počet v jiné méně. Předplatné je možno uhra­
nete.) Roční předplatné S. Fr. 50-00, pololetní 
dit i šekem nebo money order.
Jméno: .................................................................
Adresa; .................................................................

A to je vše . . .
Přesně takto zněla zpráva o 
úmrtí A. Novotného v Ru­
dém právu: ÚV KSČ se zár­
mutkem oznamuje, že dne 
28. ledna 1975 zemřel po 
krátké těžké nemoci na 
srdeční infarkt ve věku 70 
let ve Státním sanatoriu v 
Praze zakládající člen KSČ 
soudruh Antonín Novotný — 
bývalý první tajemník ÚV 
KSČ a president republiky.
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Rozčeřené vody

Na začátku devatenáctého 
století a ješté dlouho potom 
německý profesor v Berlíně 
Hege] byl králem filosofie. 
Ve svém velkém díle Hegel 
podal souhrn dosavadní zá­
padní moudrosti jakož i me- 
thodu, jak předvídat pohyb 
dějin. Avšak vyloučil Ame­
riku z počtu států, které 
■mají význam pro historii, o 
Rusku řekl, že má jen po­
družný význam. Dnes Ame­
rika a Rusko jsou dvě jedi­
né skutečné velmoci, vedle, 
ovšem, vzrůstající moci Či­
ny. O Indii řekl Hegel krát­
ce, že představuje nicotu. 
Později anglický filosof Ber­
trand Russell napsal, že He- 
gelovi Indie byla symbolem 
nicoty, poněvadž Hegel nic 
nevěděl o Indii. Dnes nikdo 
by nemohl říci o žádném vět­
ším asijském nebo africkém 
státu, že představuje politic­
kou nicotu.
Je trvalý průvan dějin, od 
nepaměti větší stávalo se 
menším a menší větším, slá­
va byla získávána a zase 
ztrácena, státy vládly a byly 
pak poddány, jakoby slunce 
se posunovalo a střídavě o- 
hřívalo tu nebo onu zemi. Po 
tolika dějích tohoto druhu 
můžeme vědět, že žádný vý­
kon není dějinami trvale od­
měňován. Někdy průvan se 
zrychluje a sviští, otevírá 
dveře nebo je zavírá s bou­
chnutím. Jsme právě svěd­
ky toho, jak během jedno­
ho roku Arabové učinili vel­
ký skok do významnosti, na 
druhé straně západním stá­
tům bylo dáno poznat, že je­
jich hospodářský život zá­
visí na surovinách, které jsou 
dováženy odjinud. V průva­
nu dějin chyby jedné gene­
race mohou být nenapravi­
telné. Jedna anglická a jed­
na francouzská generace si 
usmyslily oddat se klidu a 
bezstarostnosti a stavěly se 
nechápavě a neochotně k 
problému Hitler. Srazilo to 
navždy Anglii a Francii s 
velmocenského postaveni.
Jsou některé myšlenky a o- 
tázky pro rok 1975 i pro le­
ta další. Je-li možno, měly 
by být zkoumány nejlepšími 
mozky bez poklon před tím či 
oním politickým směrem. Ži­
jeme v davové společnosti? 
Co je davová společnost? Je 
v ni obsažena řídící inteli­
gence? Je řídicí inteligence 
třeba? Je rozdíl mezi davo­
vou společností a demokracií 
nebo je to přesně totéž? S 
jednoho hlediska davová spo­
lečnost je vrcholné, konečné 
splněni demokratického ideá­
lu. Když tento ideál byl spl­
něn, už žádný jiný demo­
kratický ideál nezbývá? Je 
v demokracii místo ještě pro 
něco jiného než jen pro vy­
bojované právo davů na žá­
dost? V životě spolpěnoeti 
vždy zůstanou problémy — 
které vyžadují vzděláni a 
znalostí. Jak je toto obstará­
no v davové společnosti? To 
jsou závěry nové i prastaré

V PRŮVANU
otázky, a je těžko hledat na 
ně praktickou odpověď u- 
prcstřed rozčilení na námě­
stí.
Kristus cítil “lítost se zástu­
py’’, ale zástupy necítily lí­
tost s nim a volaly: Ukřižuj. 
Jsou moderní zástupy ušlech­
tilejší? Masaryk píše ve 
svých pamětech, že, když se 
připravoval do exilu i když 
už v něm byl, četl hojně an­
glickou, francouzskou i ně­
meckou literaturu, aby si u- 
dělal obraz, na které stra­
ně je větší mravnost. Napra­
ví davy neřesti bohatců, jak 
Rousseau a Marx doufali, ne­
bo budou jen žádat svůj po­
díl na nich?
Sovětské Rusko není da­
vová společnost, zde davy, 
lid, občané, jsou stále obno­
vovaným úsilím vždy znovu 
vylučovány z vlivu a roz­
hodování. Jestliže zápas me­
zi státy ještě nepominul, dá­
vá to sovětům výhodu ne­
bo nevýhodu?
Nikterak nehodláme zastí­
rat, že davová společnost je v 
logice demokracie, že je to 
snad demokracie v nejčistší 
podobě. Vláda lidu — zaji­
sté. Ale co když lid je roz­
štěpen na dvě části, z nichž 
každá si přeje směřovat ji­
nam? Západní noviny po- 
přávají velké místo dopisům 
čtenářů ve chvályhodné sna­
ze poznat mínění lidu. Nuže, 
rouška byla stržena, socha li­
du odhalena, ale vůle lidu 
nebyla objasněna. Na toho, 
kdo svědomitě četl v novi­
nách dopisy čtenářů, snášely 
se lijáky nejrůznějších mí­
nění, pro a proti o všem. Ko­
nečný dojem byl, že lidé do­
sti beznadějně spolu nesou­
hlasí.
Je lid a , poněvadž to jinak 
zatím nejde — je také stát. 
Kdo je moudřejší — lid ne­
bo stát? Pravdě nejbližší od­
pověď je: někdy lid, někdy 
stát — zavedl do katastrofy. 
Jestliže stát je někdy mou­
dřejší, jakou příležitost mu 
dává davová společnost, aby 
se uplatnil? Kdysi dávno ev­
ropský a americký západ se 
rozhodly pro demokracii, ač 
si nemohly zastírat, že je o- 
věšena problémy. Otcové de­
mokracie nebyli naivní, ne­
snáze a risika byly jim zná­
my, ale dali se vést přesvěd­
čením, že jedině demokracie 
dává důstojné postavení člo­
věku. U toho setrváváme. Ne- 
1> více, demokracie je nejlep­
ší ze všech špatných mož­
ností, jak Winston Churchill 
řekl v té chvíli, kdy demo­
kracii zoufale bránil.
Jedna anglická a jedna 
francouzská generace tedy 
prohrály postavení svých ze­
mí a tím i své vlastní po­
stavení. To přivodí na mysl 
otázku, jak dnešní žijící de­
mokratická generace se o- 
svědčí v přítomném silném 
průvanu dějin, o němž ne­
může být pochyby. Porážka 
nepřichází proto, že lidé dali 
přednost tomu být poraženi,

nýbrž proto, že byli neopatr­
ní.
Druhá světová válka nevzni­
kla proto, že ji lidé chtěli, 
nýbrž proto, že ji chtěli tak 
vášnivě, že dali snadnou pří­
ležitost připravujícímu se ú» 
točnikovi. A zlo ne vždy při­
chází do světa proto, že lidé 
si usmyslili být zlí. Někdy 
také proto, že si usmyslili 
být dobří, nadmíru dobří. 
Kdykoli na potvrzení vlast­
ních míněni citujeme, nej­
raději citujeme některého 
skeptika radikála, který ne­
může být obviněn z vrozené­
ho konservativismu. G. B. 
Shaw s nesmírnou píli pod­
kopával všechna přesvědče­
ní a zvyky současné Anglie, 
také ten cit, který vede člo­
věka k tomu, že dlouho želí 
smrti matčiny. “Je toho pří­
liš”, rozhodl Show. A přece, 
když mu přišlo pojednávat o 
památné scéně, kdy Kristus 
stál před římským místodr- 
žitelem Pilátem, Shaw na­
psal: “Nemám žádnou sym­
patii s vagabundy a mluvky, 
kteří reformují společnost 
tím způsobem, že vytahují 
lidi z pravidelné práce a dě­
lají z nich vagabundy a 
mluvky. Jako Pilát bych uz­
nal nutnost potlačit útoky na 
jakkoli zkažený sociální řád, 
jestliže vycházejí oj lidí, kte­
ří žádné vědomosti a žád­
nou moc,- aby vybudovali po­
litickou mašinérii, -schopnou 
uskutečnit jejich názory.”
Sledujeme různé proudy me­
zi mladými lidmi — vždyť 
dospějí a jednou převezmou 
odpovědnost. Americká he­
rečka Jane Fonda se stala 
vzorem pro část mládeže — 
když odejela do Severního 
Vietnamu, s nímž byla Ame­
rika ve válce, a z tohoto do­
časného útulku odsoudila A- 
meriku. Pak se vrátila do 
druhého svého útulku — A- 
meriky. Zde byla dotazová­
na, zda by se jí chtělo vy­
slechnout také názory druhé 
strany. S výše své vědomě 
uzavřené mysli odpověděla: 
“Nejsou žádné strany”. Nietz­
sche napsal: “I přišla koza, 
sežrala Zarathustrovi věnec 
a řekla: Zarathustra už není 
prorokem.” Jak velký počet 
mladých lidí hodlá jít chod­
bou bez oken, již herečka 
nabízí? A vzpomínáme na 
rozmluvu s mladým mužem, 
který nás přesvědčoval, že 
pro lepší budoucnost je tře­
ba rozkouskovat Ameriku 
na sto státečků nebo okresů - 
aniž by jiné státy byly také 
tak rozkouskovány, a že a- 
merické finance mají být dá­
ny do správy lidstvu světa 
— aniž by také finance ji­
ných států byly dány do 
správy lidstvu světa. Byl 
hezký svým mládím, oči mu 
planuly přesvědčením, věděl, 
že — na rozdíl od nás — 
pravda je mu známa, a že, 
také na rozdíl od nás, za­
stává se dobra.
Olejový bojkot, inflace a ne­
zaměstnanost společně uvr-

V západoněmecko-rakouském 
sporu o podepsání konsulár- 
ní dohody mezi Vídní a Vý­
chodním Berlínem tlumočil 
rakouský kancléř Bruno 
Kreisky stanovisko své vlá­
dy s velkou rozhodností. “Ne­
můžeme se probojovat k pro­
hlášení, že Východní Němec­
ko je stát bez státních obča­
nů”, řekl Kreisky a varoval 
západní Německo, aby se 
“nevměšovalo do vnitřních 
záležitosti Rakouska”. Ví­
deňské vládni kruhy však o- 
čekávají, že se rozčerené 
vlny opět brzy uklidní. O- 
strý tón prohlášéni rakou­
ského kancléře lze pochopit. 
Předně Vídeň reaguje vždy 
krajně citlivě na všechno, co 
by se mohlo podobat poruč- 
nikování nebo výtce se stra­
ny německého souseda. Za 
druhé, Rakousko si také ne­
přeje, aby si západní Něm­
ci vyřizovali své vnitropoli­
tické spory na jeho zádech. 
A posléze — ve Vidní nech­
tějí nahlédnout, že mezině- 
mecký spor o pojem němec­
ké státní příslušnosti, který 
nemohl být vyřešen v zá­
kladní smlouvě mezi oběma 
německými státy, má zabrá­
nit Rakousku, aby zajistilo 
svým vlastním státním obča­
nům co největší ochranu. Co 
se týče otázky, jak bude Ra-

hly západní země do starostí. 
Ať jakýkoli způsob bude na 
konec proti této situaci na­
lezen, můžeme, předem vě­
dět, že pomlouvání rozumu 
nepomůže. Někteří moderní 
filosofové, snad unavení ná­
mahou myšlení, hlásají, že 
člověk má si odpočinout — 
v iracionalismu. Kdyby pod­
le nich šlo, byli bychom svěd­
ky, jak do Afriky a Asie se 
stěhuje západní racionalis­
mus a na západ se stěhuje a- 
síjský iracionalismus se svý­
mi bohatými guru a jejich 
psychickými kouzly. Vždy 
přichází něco místo něčeho, 
kde rozum je odstrkován, in­
stinkty se dostávají na první 
místo. Iracionalisté bývají 
výmluvní. Na konej 18. sto­
letí psal Voltaire Rousseau­
ovi: “Nikdo nebyl tak vtipný 
jako vy, když se snažíte nás

Ferdinand Peroutka: 
BUDOVÁNÍ STÁTU 
se právě expeduje

Objednávám ...................... výtisků I. svazku díla Ferdinanda
Peroutky Budování státu.
Přikládám šek (money order) na ................................. dolarů.
Jméno ..........................................................................................
Adresa ..........................................................................................
Podpis ............................................................................................

Objednávám ..........  výtisků I. svazku (celkem 5 svazků)
díla Ferdinanda Peroutky Budování státu.

Cena jednotlivých svazků $6.20 včetně pošt.
Cena všech pěti svazků $26.00 včetně pošt.

kousko zacházet s uprchlíky 
z východního Německa, dal 
kancléř Kreisky jasně na 
srozuměnou, že se na dosa­
vadní praxi nic nezmění za 
předpokladu, že se dotyčný 
uprchlík prohlásí sám za ob­
čana NSR.
Vláda Německé spolkové re­
publiky zastává nadále ná­
zor, že pro obyvatele spolko­
vé republiky i východního 
Německa platí jediná, to je 
německá státní příslušnost. 
Také uzavřením základní, 
smlouvy mezi spolkovou re­
publikou a východním Berli­
nern zůstává stanovisko Bon­
nu nedotčeno. Vytvoření 
takzvané “východoněmecké 
státní příslušnosti” — pova­
žuje bonnská vláda za “jed­
nostranný čin východního 
Německa”. Podle informací 
z bonnského ministerstva za­
hraničí se o uzavření konsu- 
lární dohody s východním 
Německem zajímají kromě 
Rakouska a Británie také 
Francie, Belgie, Spojené stá­
ty, Finsko a Itálie. Rakousko 
pokládají v Bonnu za “jaký­
si precedens”. Bonnské mi­
nisterstvo zahraničí mezitím: 
oznámilo, že spolkový mi­
nistr Han-Dieter Genscher 
přijede příští měsíc do Víd­
ně, aby tam projednal stano­
visko spolkové republiky.

změnit v barbary.” S neli­
bosti jsme četli, žc někde na 
západě třetina obyvatelstva 
věří v existenci ďábla. Tu 
nepochybně vybuchly někte­
ré dříve umlčované složky 
davové společnosti. Je nez­
bytno řešit inflaci a neza­
městnanost. Jestliže iraciona­
listé se ucházejí o vůdcov­
ství, mohli by říci, jaký v 
té věci je, může být, jejich, 
iracionálni program.? Nebo 
je jejich privilegiem mluvit 
o všem mimo o tom, na čem 
nejvíce záleží? Nesnadné o- 
tázky této doby vyžadují nej­
přísnějšího užívání rozumu, 
a aspoň po nějakou chvíli 
iracionalismus by se neměl 
plést pod nohy.
Je ještě mnoho jiných my­
šlenek a otázek pro rok 1975 
a další léta. Jedna z nich je: 
co je kultura?

Ferdinand Peroutka
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V PEKINGU JASNĚJI
Výsledky čtvrtého Všečín- 
ského shromáždění lidových 
zástupců nebylo ještě mož­
no důkladněji analysovat a 
zhodnotit, ale zdá se, že v Pe­
kingu se prosadili — i když 
jen kompromisem s radikál­
ním křídlem — zastánci u- 
mirněné pragmatické linie 
zosobňované předsedou vlá­
dy Cou En-lajem. Čou, ačko­
liv je už několik měsíců v 
nemocnici, zůstal v čele vlá­
dy a jeho prvním náměstkem 
byl jmenován Teng Hsiao- 
ping, který byl při kulturní 
revoluci ze všech funkci od­
straněn a teprve na jaře ro­
ku 1973 opět rehabilitován. 
Teng je jediný z dvanácti 
místopředsedů vlády, který 
je zároveň místopředsedou 
ústředního výboru strany.
čínský vládní aparát byl 
zredukován. Až dosud se 
skládal z 38 ministerstev a 
osmi komisí, nyní byl ome­
zen na 29 ministerstev a jed­
nu komisi. Počet hospodář­
ských ministerstev však byl 
rozmnožen. Ministerstvo, do 
jehož kompetence spadal těž­
ký a strojírenský průmysl, 
bylo rozděleno na sedm re­
sortů. Z ministerstva paliv 
byly udělány dva resorty,, 
jeden pro uhlí, druhý pro 
naftu. Zreorganisováno bylo 
také ministerstvo dopravy. 
Bylo rovněž rozděleno na dva 
resorty. Jeden bude spravo­
vat železnice a silnice, dru­
hý námořní dopravu. Vliv 
pragmatických ekonomů byl 
posílen. Předseda plánovací 
komise a zkušený admini­
strátor hospodářského sekto­
ru Ju Čiu-li byl jmenován 
také místopředsedou vlády. 
Ministerstvo obrany, jehož 
šéfem býval Lin-Piao, který 
po nezdařeném pokusu o puč 
zahynu] při útěku za hrani­
ce, bylo obsazeno 77-letým 
maršálem Jeh čien Jingem. 
Byl až dosud místopředsedou 
ústředního výboru a loajál­
ním stoupencem Mao Ce-tun- 
ga, a jeho jmenováním byla 
patrně zdůrazněna nadřaze­
nost strany nad vojáky, kte­
ří po kulturní revoluci ob­
sadili příliš mnoho politic­
kých posic. Rozhodujícím 
činitelem ve vojenských otáz­
kách je vojenská komise ú- 
středního výboru strany, v 
niž je Jen čin Jing místo­
předsedou, ale jejíž přesné 
složení není, známo.
Novým ministrem výchovy 
se' stal čou Jung-hsin, dlou­
holetý Čou En-lajův spolu­
pracovník; ministerstvo kul­
tury však bylo předáno Ju 
Hui — jungovi, zástupci le­
vicového křídla, v němž hra­
je důležitou roli Maova man­

FRANK HOLECEK’S
Czechoslovak Praha Restaurant and Bar
1358 FIRST AVENUE, CORNER 73rd STREET « NEW YORK

Nejmoderněji zařízená a vším pohodlím vybavená restaurace. • Nej­
jemnější československá kuchyň včetně všech pražských specialit: 
pečená husa a kachna, vepřová pečeně, svíčková a zajíc na smetaně 
a celá řada dalších specialit. • Importovaný plzeňský prazdroj na čepu. 
Zvláštní místnost pro soukromé spol. u příležitosti svateb, pohřbů atd. 
Bar otevřen od 11 dop. do 4 ráno. Restaurace otevřena od 12 dop. 
do 11 hod. noční každý den. “Special Luncheons” 12 Noon — 4 P.M. 
Monday to Saturday. • O reservaci volejte; YU 8-3505 t— RH 4-9787

Mezinárodní přehled
želka Čiang Čing. Radikální 
složka je ve vládě zastoupe­
na také tajemníkem šanghaj­
ské stranické organisace 
čang čung-čiaoem, který je 
druhým náměstkem premié­
ra čou En-laje a jménem 
vlády presentoval konečný 
návrh nové ústavy.

Nová ústava, kterou parla­
ment nedávno odhlasoval, le- 
galisuje většinu změn, jež se 
v čině od kulturní revoluce 
udály. Především zrušila již 
léta neobsazený úřad prezi­
denta státu. Určila, že hla­
vou státu a současně nejvyš- 
ším vojenským velitelem má 
být předseda strany. Nedá 
se však tvrdit, že touto změ­
nou byl zdůrazněn kult Mao- 
vy osobnosti. Ústava totiž 
přiznává nárok na prezident­
skou funkci nejen osobně 
Mao Ce-tungovi, ale i jeho 
dosud nejmenovanému ná­
stupci. V původním návrhu 
ústavy, který byl připravo­
ván už roku 1970 bylo zdů­
razněno, že předseda Mao je 
velkým vůdcem, hlavou pro- 
letářské revoluce, nejvyšším 
velitelem všenárodní armády 
a že Lin Piao, věrný druh ve 
zbrani a designovaný Maův 
nástupce je náměstkem nej- 
vyššiho vojenského velitele. 
Lin Piaovo jméno bylo už 
roku 1971 z původního kon­
ceptu ústavy vypuštěno a 
později utlumen i význam 
osobnosti Mao Ce-tungovy. V 
konečném textu ústavy stojí, 
že čínská komunistická stra­
na je jádrem vedení všeho 
čínského lidu, že pracující 
třída řídí prostřednictvím 
strany čínský stát a že ideje 
marxismu leninismu a mao- 
ismu jsou teoretickou základ­
nou pro usměrňování myšle­
nek národa.
Maova gloriola byla poně­
kud zamlžena také v 26. 
článku ústavy, kde se popi­
suji práva a povinnosti ob­
čanů. Občané jsou v něm vy­
zýváni výslovně jen k odda­
nosti vůči straně, nikoliv 
vůči Maovi.
Na rozdíl od původního kon­
ceptu, byl v konečném textu 
ústavy položen zvýšený dů­
raz na rozvoj ekonomie. Frá­
ze o tom, že politická práce 
je vodítkem pro veškerou o- 
statní aktivitu, byla vypu­
štěna. Byla nahrazena vý­
zvou soustředit se na reali­
zaci plánovaného rozvoje so­
cialistického hospodářství — 
na zvyšování produkce a na 
šetření materiálem.
Možno říci, že nová čínská 
ústava je pragmatičtější než

ústaíva dosavadní a že je 
přípravou ke spořádanému 
přechodu do éry, která na­
stane, až Mao Ce-tung zem­
ře.
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KONEC IRSKÉHO 
PŘÍMĚŘÍ
Rozhodnutí extrémistického 
křídla v ilegální Irské repu­
blikánské armádě neprod­
loužit přiměří čili obnovit te­
roristickou činnost v celém 
Spojeném království, to je v 
Ulsteru i přímo na britském 
území, znovu zatemnilo vy­
hlídky na brzké a spravedli­
vé řešení problému Severní­
ho Irska. Teroristické akce 
toho druhu, jako byl napří­
klad v předvánočním obdo­
bí krvavý atentát v Birming- 
hamu, zkomplikovaly situa­
ci pro všechny zúčastněné. 
Vánoční příměří, na kterém 
se extremisté usnesli a jež 
trvalo 25 dní, oživilo víru ve 
vítězství rozumu. Koneckon­
ců pro Ulster čili Severní Ir­
sko, pro jeho politické, so­
ciální a náboženské proti­
klady, nenabízí násilí žádné 
východisko. Násilí jedněch 
je vodou na mlýn radikalis­
mu druhých. Vlády v Lon­
dýně a Dublinu za spoluprá­
ce umírněných severoirských 
skupin ztroskotaly loňského 
roku ve svém úsilí zabezpe­
čit v Ulsteru politickou rov­
noprávnost a sblížit obě čá­
sti rozděleného irského o- 
strova. Ztroskotaly na radi­
kalismu militantních před­
stavitelů protestantské vět­
šiny v Severním Irsku. Ex­
tremismus, který vyznává 
jedno křídlo Irské republi­
kánské armády, křídlo, jež 
nahrazuje politickou zralost 
násilím, podněcuje nesnášen­
livost protistrany. Když ná­
silí dočasně ustalo, projevila 
britská vláda ochotu k ji­
stým ústupkům krajnímu 
křídlu v Irské republikán­
ské armádě. Z britské inter­
nace bylo propuštěno 25 o- 
sob, podezřelých ze spoluprá­
ce s teroristy, a britské jed­
notky v Ulsteru byly místo v 
pohotovosti v pohovu. Je na­
snadě, že kdyby příměří po­
kračovalo — skončila by in­
ternace pro další osoby a 
britská vojenská přítomnost 
v Severním Irsku by byla 
stále méně patrná. Krajní 
křídlo Irské republikánské 
armády chtělo však vše na­
ráz a když toho nedosáhlo, 
oznámilo konec přiměří. Ale 
to může pouze vrátit situa­

ci do bezvýchodného bludné­
ho kruhu. Extremisté by ne­
měli přeslechnout výstrahu 
vůdčího představitele kato­
lické menšiny v Ulsteru, že 
by tato skupina považovala 
obnovení násilí za neodpusti­
telné. Pozorovatelé se sho­
dují v tom, že lid Severního 
Irska je vyčerpán dlouhole­
tými nepokoji a přeje si mí­
rové řešeni. Britský mini­
str pro Severní Irsko Rees 
to vyjádřil slovy, že extre­
misté v Irské republikán­
ské armádě ignorují jasnou 
výzvu veškerého obyvatelst­
va Ulsteru, aby násilí skon­
čilo. V pozorovatelských kru­
zích v Londýně se dosud vě­
řilo, jak nám sdělil náš tam­
ní dopisovatel, že i krajní 
křídlo v Irské republikánské 
armádě usiluje nyní o poli­
tické řešení. Je tedy mož­
né, že vypovězení příměří 
je výsledkem roztržky v tom­
to hnutí. Jak se zdá, k otáz­
ce Severního Irska se bude 
muset nadále obracet pozor­
nost světa. Jisté je, že násilí 
nemůže tuto otázku nikdy 
vyřešit. Každá teroristická 
akce je však akcí proti doro­
zumění, v němž spočívá jedi­
né východisko.

dž

O KURILÁCH 
ŽÁDNÁ DOHODA
Japonský ministr zahraničí 
Kiiči Mijazava skončil ofi­
ciální návštěvu v Sovětském 
svazu a vrátil se do Tokia. 
Komuniké o jeho moskev­
ských rozhovorech praví, že 
obě země jsou spokojeny s 
příznivým vývojem vzájem­
ných styků posledních let,, 
a že sovětský ministr zahra­
ničí Andrej Gromyko přijal 
pozváni k návštěvě Japon­
ska. Ministři zahraničí obou 
zemí se také dohodli, že bu­
dou pokračovat v jednáních 
o mírové smlouvě. Ale spor­
nou otázku Kurdských ostro­
vů, které byly anektovány 
Sověty na konci druhé svě­
tové války a na něž Japon­
sko vznáší nárok, přešlo mo­
skevské komuniké mlčením. 
Po návratu do Tokia řekl 
Mijazava novinářům, že Ja­
ponsko bude nadále naléhat 
na navrácení severních o- 
strovů — bez něhož nemů­
že uzavřít žádnou mírovou 
smlouvu se Sověty.
Tokijská vláda pokládá čty­
ři severní ostrovy, Habomaj, 
Šikotan. Kunaširi a Etorofu, 
za nedílnou část japonského 
území a nikdy se nesmířila 
s jejich záborem. V požadav­
ku, aby Sověty vrátily Ja­
ponsku jeho území, ji pod­
porují všechny politické 
strany, včetně komunistické, 
a celý japonský národ. Ne­
ní rovněž bez zajímavostí, 
že Mijazava měl odevzdat 
Leonidu Brežněvovi osobní 
dopis od ministerského před­
sedy Takea Mikiho, ale bylo 
mu řečeno, že generální ta­
jemník “není k dispozici”, 
Mijazava odevzdal tedy do­
pis předsedovi presidia Nej- 
vyššího sovětu Nikolaji Pod-

gornému. Kdyby byl odložil 
svou návštěvu o několik 
týdnů, řekli japonskému mi­
nistru zahraničí jeho sovět­
ští hostitelé, mohl se setkat s 
Brežněvem.

VÝMĚNA PANÁKŮ
Ve východním Německu byl 
vyměněn ministr zahraničí. 
Dosavadní šéf zahraničního 
resortu Otto Winzer, které­
mu je už 72 let, a delší čas 
churavěl, byl poslán na od­
počinek a na jeho místo do­
sazen 51ti-Ietý Oskar Fischer. 
Winzer byl jedním z posled­
ních členů Ulbrichtovy sku­
piny a jako u většiny ostat­
ních starších východoněmec­
kých komunistických předá­
ků — jeho cesta k politické 
moci vedla přes Moskvu. Vál­
ku prožil v Sovětském sva­
zu, kde působil jako komu­
nistický agitátor mezi ně­
meckými zajatci. Nový mi­
nistr Fischer se narodil v 
Československu a svou poli­
tickou kariéru zahájil stej­
ně jako šéf východoněmecké 
komunistické strany Erich 
Honecker, ve Svazu výcho­
doněmecké mládeže. Vý­
měnou zahraničního ministra 
se na zahraničně-politické 
linii východního Německa 
patrně nic nezmění, jednak 
proto, že Fischer už delší čas 
Winzera zastupoval a jednak 
proto, že východoněmecké 
ministerstvo zahraničí je jen 
výkonným orgánem. O důle­
žitějších zahraničně-politic- 
kých otázkách se rozhoduje 
v ústředním sekretariátě 
strany, kde vládne Honecker.

STÁLÝ ÚTISK
Věra Šťovíčková, kdysi re­
daktorka Československého 
rozhlasu, v otevřeném dopisu 
adresovaném komunistické 
straně popsala, jak byla za 
poslední roky propouštěna z 
jedné práce po druhé. Ted’ 
už nemůže dál. Posledně 
drhla schody, musela však 
skončit “pro politickou ne­
spolehlivost”.
Jsou postihování také příbuz­
ní “dubčekovců” a předev­
ším děti. Děti těch, kdo byli 
vyloučeni ze strany, nemají 
naději dostat se na univerzi­
tu — pokud se ovšem nero­
zejdou se svou rodinou.
Návštěvník-turista ovšem ne­
vidí sovětské tanky na uli-' 
cích, stejně jako nevidí po­
licejní akce. Vidí jen dobře 
oblečené lidi, tisíce aut a 
dobré hokejové hráče.

Útisk probíhá ve skrytu a 
neruší. Policie koupila ne­
dávno tisíc prima pendreků 
ze Španělska. A jestliže bu­
de ministrovi vnitra přiděle­
no dost valut, dostane poli­
cie brzy nejmodernější roz­
hlasové vozy od západoně- 
mecké BMW, stejné, jako 
jsou právě dodávány policii 
moskevské.
Švédská firma má přispět 
strojními počítači — které 
umožní, aby tajná policie 
mohla registrovat- všechny, 
kteří dostávají dopisy anebo 
mají telefonický styk se za­
hraničím.
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PERUŤAS "Potěšitelné” počtení
MOTTO:
DLE VZORU BEŤAS = BEETHOVEN

JAN BENEŠ

Osmdesátka je sama o sobě 
výročí tak pěkné, že by stálo 
za samostatnou úvahu. Osm­
desátka osobnosti typu Fer­
dinanda Peroutky zahrnuje 
ovšem o cosi více než jen vý­
ročí tak pěkné. Jest totiž 
shrnutím toho dobrého, toho 
nejlepšího z toho co měla čes­
ká kultura a československé 
novinářstvi od časů Karla 
staršího ze Žerotína a Vikto­
rina ze Všehrd, — až po na­
še časy. Bývá sem obvykle 
zahrnován rovněž Neruda a 
Havlíček, přidám z pilnosti 
také ještě aspoň novináře, 
pana novináře, Vítězslava 
Hálka.
Ferdinand Peroutka, tento 
vysoký, kožený muž, repre­
sentuje chtivou bojovnost 
(tam kde je jí třeba), právě 
tak jako zdrženlivou sebe­
vládu, — především pak v 
současných poměrech credo, 
politické credo, českosloven­
ské demokracie. A demokra­
cie vůbec, — jako způsobu 
mysli na cestě k porozumě­
ní, pochopení a dorozumění. 
Je tudíž vcelku zákonité, že 
muž representující tyto vlast­
nosti (a taktéž mnoho jiného 
a neméně pěkného) byl a bu­
de vždy na štíru s takovými 
způsoby mysli a takovými 
lidmi, kteří se ke credu do­
rozumění a pochopení nehlá­
sili, a kteří tudíž hleděli 
Ferdinanda Peroutku zatra­
tit a umístit za katrem. Ne­
jenom pro slovo demokracie, 
také pro vše ostatní co je mu 
vlastní, a co je tudíž onomu 
opačnému způsobu mysli 
trnem v oku, břevnem, even­
tuelně pazdeřím na místech 
nejcitlivějších. Kultura a je­
mnost, gentlemanství a ry­
tířskost, šarm a velkorysost. 
Budiž konstatováno, že Fer­
dinand Peroutka je muž kost­
natý, poněkud přísné tváře 
a asketického vzhledu (zdá­
ní klame), že je to také muž 
tvrdé logiky a definujícího 
výrazu. Zcela jistě to není 
jeho kostnatost, přísná tvář 
a asketický vzhled, ale jeho 
způsob, kterak se dopátrati 
výměru z pojmu a kterak to­
to jádro pudla vyjádřiti, kte­
rý mu získává věhlas a kte­
rým ovlivnil již kdovíkoli- 
kátou nastupující generaci. 
Docela určitě je to pak příči­
na nelibosti až vražedné, u 
těch, na které se takoý vý­
měr z pojmu zaměřil, byl-li 
to pojem, jehož nehumánnost 
byla definujícím způsobem 
odhalena.
Tomuto vysokému, kožené­
mu a kostnatému muži jest 
tudíž osmdesát. Věru koneč­
ně také čas, aby se jeho mo­
numentálni Budování státu 
dočkalo nového vydání. Což 
se zaplaťpámbu právě děje. 
První svazek Budování stá­
tu putuje za svými čtenáři 
právě ve dnech, kdy je mi 
dovoleno připojiti se k tomu­
to blahořečeni.

Mám-li povědět co osobního, 
tedy jest to zejména křestní 
jméno Ferdinand, které ne­
patří k nejobvyklejším, a 
které jsem tudíž díky příj­
mení Peroutka, a díky do­
ma skladovaným ročníkům 
jeho Přítomnosti, znal již ně­
kdy v době, kdy Ferdinand 
Peroutka stávával na apelu 
v Dachau či Buchenwaldu. 
Nutno ovšem říci, že listová­
ní v Přítomnosti nepatřilo k 
mým nejoblíbenějším zába­
vám, ke kterým patřilo ryti 
se ve starých časopisech. By­
lo tam pramálo obrázků a 
žádné obrázky slečen. Bylo 
mi tehdá také tuze málo let, 
takže možná o ty slečny ani 
tak tuze nešlo. Dodnes mi 
však utkvěla jakási polemi­
ka s Red-Revue, která pa­
třila rovněž ke skladovaným. 
tiskovinám.
Potom zde byly žluté obálky 
Dneška z let poválečných. Tu­
ze mizerný papír (ani myši 
ho nežraly) a tuze rozmaza­
ný tisk. To už ovšem bylo v 
období vlády socialistů, četli 
jsme si v nich tudíž potajmu 
(byť ve škole). Potajmu pro­
to, že si v té době už vládl 
lid, dokonce svrchovaný lid, 
avšak prostřednictvím svých 
zástupců. Tentýž lid, který 
prostřednictvím svých zá­
stupců používal také tatrov­
ky 603. Četli jsme si tam, to 
si pamatuji už docela přesně, 
líčení o malých, ale našich 
koncentrácích — zřízených 
hned v roce 1945, kde se zřej­
mě školily kádry pro budou-. 
cí socialistickou zákonnost. 
Co ještě? Hrstka osobních 
impresí, ke kterým měrou ne­
malou patří pan profesor 
Hoffmeister, dlouhá a nikdy 
neukončená debata v kavár­
ně na Žofíně (u dvou Mago- 
tů v Paříži, taktéž pak v Ma- 
karské a konečně i ve čtvr­
tém patře věznice v Ruzyni 
— ale to už ne s panem pro­
fesorem), ve které posléze 
vždy figuruje Ferdinand Pe­
routka jako muž, který se 
nemusí stydět za nic co v ži­
votě napsal. (Tato debata o 
novinářích, kteří se budou 
stydět za to co kdysi napsali, 
byla ovšem idealistická, jak 
praktická zkušenost z exilu 
ukazuje, stud nepatří, k pě­
stovaným vlastnostem). Zvlá­
ště ona první debata byla 
poučná, protože se konala na 
Žofíně a o patro výše probí­
hala právě výstava Emigran­
ti proti národu, kde se dal 
za levný peníz opatřit i vý­
tisk publikace shodného jmé­
na. Tu publikaci napsal je­
den z momentálních emi­
grantů (nevím stydí-li se) a 
karikaturami, také Ferdi­
nanda Peroutky, ji vyzdobil 
Evžen Seyček přezdívaný ve 
škole zřejmě dle vzoru Malý 
Syčák, na Sykáček. Byla tu­
díž ona první z nikdy nedo­
končených debat na místě 
pravém. Pan profesor Hoff­

meister pak dal k disposici 
karikaturu Ferdinanda Pe­
routky, — ale nikoli pro po­
třeby výstavy, Znázorňovala 
Pátečníky. Doplnil to pak vý­
kladem o tom, co ten po­
jem představoval. Musím ří­
ci, že to, co nám řekl, nebylo 
nic špatného, byť se to ode­
hrávalo, řečeno dobově, ještě 
v dobách “hr&zovlády presi­
denta Masaryka.”

Tak a nejinak se stal Ferdi­
nand Peroutka (ač osobně 
již několik let v, exilu) poj- 
mem známějším, tak a ne­
jinak se stával stále známěj- 
ším, hovořil-lj jeho hlas ni­
koli již jen k problémům za­
sunutým v čase, který byl 
zjevně lepší přítomnosti, na 
vlnách Svobodné Evropy. 
Tak a nejinak jsme toužili 
poznat pramen,' se kterým 
bylo na stránkách domácího 
tisku polemisováno. Kdo je 
ten muž, se kterým se pole- 
misuje, a co říká více než 
jen citát, zajisté zmrzačený, 
který uvádí tuhle podivnou 
jednostrannou polemiku?
Nikdy jsem nestudoval novi- 
nářství, domnívám se dokon­
ce, že je to obor, který dost 
dobře vystudovat nelze, prá­
vě tak jako vše ostatní co 
jsem kdy studoval nečinil 
jsem nikterak zvláště pečli­
vě a pilně, — ale přesto mne 
velice udivilo když do praž­
ských redakcí začali po roce 
dvaašedesátém docházeti e- 
lévové z Fakulty osvěty a 
novinářstvi, — a k nemalé­
mu poděsu ostatních ukláda­
li mezi řádky knih srovna­
ných v čele psacího stolu a 
nezbytných k výkonu profe­
se, také cosi z knížek Ferdi­
nanda Peroutky.
“Co je to?” tázal se jistý Há­
jek Jiří, šéfredaktor v redak­
ci Plamene právě se zabyd­
lující’ elévky.
“No přece Peruťas!” odpově­
děla udivena, a dala kolo­
vat knížečku Demokratické­
ho manifestu.
Jiný elév pak se uvolil za 
dvě kilu (200 Kčs) sehnat 
další výtisky.
Nikdy jsem nestudoval osvě­
tu a novinářstvi (jest to na 
něm vidět, dodá leckterý ze 
čtenářů), ale přesto pochybu­
ji, že život a dílo Ferdinan-’ 
da Peroutky patřilo k před­
mětům schváleným dle osnov 
patřičného ministerstva pro 
Fakultu osvěty a novinářst- 
ví.
“Ferdinand Peroutka píše 
dobře,” soudil vyšetřovatel 
na Ruzyni, “ale neslouží do­
bré věci.” Inu co jest, co pak 
není věc dobrá je zajisté pro­
blém značné dubiosity, ne­
troufal jsem si ho vcelku roz­
suzovali v interiérech Ruzy­
ně.
Konstatujme tudíž, že muž, 
který se stal Peruťasem na­
stávajících opor socialistic­
kého novinářstvi, se dožívá 
tohoto února roku 1975 osm-

Přiznám se k hříchu: čtvrt roku jsem nečetl československí/ 
úřední tisk a nesledoval ani jiné — tak zvané — sdělovací pro­
středky. Zeměpisně vzato — poněkud více jsem se vzdálil je­
jich poučnému vlivu a člověk může mít ostatně čas od času 
příjemnější či aspoň zajímavější starosti. Na druké straně se 
má ale zase aspoň pokusit dohnat zameškané. Jal jsem se tedy 
dohánět. Při tolika kilogramech novinového papíru to není 
snadná věc a je docela dobře možné, že jsem i něco přehlédl. 
Vcelku mám však radost.

V tomto všelijak rozbouře­
ném a rozhýbaném světě 
jsou věci a jevy v naší zemi 
v dojemném nehybném po­
řádku. Například strana a 
vláda. Bil’ak a Kapek. A sa­
mozřejmě i noviny, už v ti­
tulkách barvitě a básnicky 
líčící šťastnou realitu. Rudé 
právo mne přivítalo ozná­
mením, že “iniciativa je zá­
kladem úspěchů”. Z Mladé 
fronty jsem se dozvěděl, že

desátí let. Výročí, jaké by 
stálo za zmínku i kdyby ne­
bylo spojeno se jménem Fer­
dinanda Peroutky. Nebývá 
dáno, dejme tomu výrobcům 
provazů, aby jim nastupují­
cí generace říkala: — Jdou 
od válu, řekl jste své a teď 
je svět jiný a nadešel náš 
čas. — Tento druh informa­
cí bývá poskytován lidem 
pouze v oboru politiky a 
kultury, což jsou dva obory 
spojené na výsost úzce se 
jménem Ferdinanda Perout­
ky. Těžko by se však našel 
(ať už odpůrce či ctitel), kte­
rý by tak řečeno byl v právu 
cosi podobného vyslovit. Ni­
koli proto, že Ferdinand Pe­
routka jest symbolem toho 
nejlepšího co jsme měli, a co 
doufáme, opět jednou míti 
budeme. Nikoli proto, že ho 
máme rádi, tohoto vysokého, 
koženého muže — ale proto, 
že nám má co řici. Proto, že 
je částí naší doby, protože je 
jeho posláním mluvit za dru­
hé,- protože toto poslání na­
plňuje a ti, kdož mu naslou­
chají (ať už souhlasí či niko­
li) vědí proč tak činí.
Nevím, je-li možno oslavit o- 
smdesátku lepšími způsoby, 
řek] bych, že nikoli. Je mi 
však také sotva polovina. •
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SLOVAK GYMNASTIC UNION 

SOKOL
of the United States of America

THE FIRST SLOVAK SOKOL SOCIETY In nie U.S.A. 
OFFERS YOU:

• MANY FRATERNAL BENEFITS
• COMPLETE LIFE AND ENDOWMENT INSURANCE
• MORTGAGE PROTECTION INSURANCE
• SUMMER PHYSICAL FITNESS CAMPS
• RECREATIONAL ACTIVITIES IN OUR HALLS 

DON’T WAIT — JOIN NOWI 
WE ARE HERE WHEN NEEDED

276 Prospect Street, East Orange, N. J. 07017 
(Area Code 201) 67F-0280

ANDREW VENGLARCHIK, JR. JOHN SOPOCI
President Secretary

velkovýkrmna skotu v Pole- 
radech je “stavba přirostlá k 
srdci”. Mladá fronta- mne 
přesvědčila, že jsou u nás 
“úspory z přemýšlení”. V 
Osvobozené domácnosti to­
tiž přemýšleli mladí a roz­
hodli se, že použijí na skvr­
ny ty nejvhodnější čistící 
prostředky, aby skvrna sku­
tečně zmizela. Týž list mne 
pak upoutal velkým titul­
kem “Recept bez tajemství”, 
což — jak text článku doká­
zal — neznamenalo nic mé­
ně a nic více, než že svazá- 
ci z děčínského Ferexu jsou 
příkladem v politickém vzdě­
lávání. Odborářský deník 
Práce mne — také hned na 
první straně velkým titul­
kem — poučil, že sběrem 
šrotu se má kráčet k vyšší 
efektivnosti a Rudé právo v 
úvodníku zas vysvětlilo, že 
ta efektivnost není moder­
ním pojmem, neboť v le­
tech 1847 až 8 o ní přemý­
šlel již Karel Marx a vyjá­
dřil myšlenku, že základem 
veškeré efektivnosti je úspo­
ra práce a šetření časem. Až 
dosud se mohl někdo mylně 
domnívat, že to byl nápad 
ziskuchtivých kapitalistů.
Jediným znepokojivým sdě­
lením byl komentář Rudého 
práva, nazvaný Velké bohat­
ství. Stálo tam, že v posled­
ním období se na mnoha pra­
covištích setkáváme s nový­
mi tvářemi. Jsou to kádry, z 
nichž někteří jsou v nomen­
klaturních seznamech a ji­
ní jen v kádrových rezer­
vách, kteří už vystřídali tříd­
ně i morálně rozvrácené oso­
by. Nároky na ně kladené 
jsou značné, neboť zahrnují 
jak politickou vyspělost a 
uvědomění, tak požadovaný 
stupeň teoretických znalostí 
a pracovních zkušeností..
Vzhledem k uvedenému se 
mi pak ovšem nechce zase

(Pokrač. na str. 7/
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Poštovní choroba a co s ní?
Tu a tam si nám naši odbě­
ratelé stěžují, že dostanou 
Americké Listy pozdě a ně­
kdy vůbec ne. Reagujeme o- 
mluvou a intervencí u po­
štovních úřadů. Ty reagují 
omluvou a příslibem nápra­
vy. Náprava se obvykle do­
staví, ale za nějaký čas se 
stížnosti ozvou zas odněkud 
jinud . . . Ale neztrácejí se 
jen noviny, ztrácejí se dopi­
sy a sem tam nějaká zásil­
ka. Že je tahle poštovní ne­
moc pěkně rozsáhlá, čteme 
ve zprávě vládní vyšetřova­
cí agentury GAO, otištěné 
onehdy v Enquireru. čteme 
a žasneme, neboť:
Americká poštovní služba 
doručí denně na dva miliony 
dopisů na nesprávnou adre­
su.' Toto “drobné nedopatře­
ní” stojí každý den sto tisíc 
dolarů, to je sedmset tisíc 
dolarů týdně, 36 a půl milio­
nu dolarů ročně! Špatně do­
ručený dopis dojde správné­

Frank Dajcar, TN. .... 3.00 
Frank Kaufman. PA.....  2.00 
John Krebner, NY 2.00 
Albin Jura, FL  3.00 
Ervin Podrabinsky, CA. 1.00 
Vaclav Novak, IL  3.00 
Marie Jeřábek, NYC..... 3.00
M. Lindnerová. CA. .... 1.00
Boris Zigl, NY.............  5.00 
Z. A. Mottl, IL. ..........  3.00
Václav Chytil, AK..... 3.00 
Ota Zvěřina, CA........  6.20 
Plesový Výbor, Clev. $20.00 

' Jaroslav Maliska, F1...... 3.00 
Louis Dopita, OR ...... 3.00

Nechte Vaše peníze pracovat pro Vás!
Zvýšili jsme úroky a platíme nyní:

7.75 ť0 přinese 8.17% 
na vkladní certifikáty 
aspoň S 1.000.00 zaručené na šest roků

6.75%° přinese 7.08% 
na vkladní certifikáty
aspoň $ 500.00 zaručené na tři roky 

6.50% přinese 6.81%
na vkladní certifikáty 
aspoň $ 500.00 zaručené na 2 roky

5.25% přinese 5.47% 
na vkladní knížky 
▼ jakémkoliv obnose od $ 5.00 výše.

Úroky na vkladní Certifikáty počítáme a vyplatím« 
čtvrtletně, úroky na vkladní knižky počítáme a připi­
sujeme též čtvrtletně.

o
Peníze jsou zaručené pro každého až do $40.000.00 
vládní pojišťovnou Federal Savings and Loan Insu­
rance Corporation ve Washington^. 

e
Uložte si. peníze u nás porostou Vám velmi rychle.

FOURTH FEDERAL SAVINGS AND LOAN
ASSOCIATION

1355 FIRST AVENUE, NEW YORK N.Y. 10021 
aneb

2636 CENTRAL PARK AVE., 
Central Shopping Plaza, Yonkers, New York 1071# 

and
590 EAST 187 STREET 
Bronx, New York 10458

ho adresáta přibližně za tři 
dni — v případě, že se za­
toulal jen jednou. Avšak 
spousty dopisů oběhnou půl 
Ameriky, než se dostanou 
do určených rukou.
Omylnost operátorů strojů 
na tříděni dopisů je neuvě­
řitelně vysoká — celých 9.1 
procent, což znamená, že víc 
než jeden z každých jede­
nácti dopisů končí v cizí 
shránce.
čím to všechno je? Jak vy­
světluje pracovník agencie 
GAO William J. Anderson: 
“Operátor stiskne na třídič­
ce nesprávný knoflík anebo 
nalepí na balík dopisů ne­
správnou nálepku místa ur­
čení.”
Avšak pracovníci GAO ne­
viní z tohoto nepříjemného 
a drahého zmatku operátory 
třídících strojů, nýbrž pod­
mínky, za jakých musí pra­
covat. Opět citujme W. J. 
Andersena: “Operátor třídič­

Dary na tiskový fond Amer. Listů
Josefa Fanta, NY ....... 3.00
Mary Motejžek, AL .... 3.00 
Mr. a Mrs. V. Chládek, IL 1.00 
Milos Chvapil, M. D., AZ 1.00
Paul Kristofik, NY....... 2.00
Dr. J. Krumlik, Canada 2.00
Blanka B. Herda, CT 10.00
Karol Vrba, NJ ..........  1.00
George Petlan, L.I.C...... 3.00
Rev. F. D. Svoboda, NY 7.00 
J. Paul Tatter, CO........ 5.00
Jan Hrič, PA.................  3.00
William Blahnik, AZ.....  5.00
J. J. Homa, CO.............  5.00
Dr. C. F. Hinz, CT...... 10.00

ky sedí u klávesnice s deseti 
knoflíky a kolem něho se 
mihá bežicí pás plný dopisů 
— jeden dopis za vteřinu. 
Během této vteřiny musi o- 
perátor najít na adrese ‘zip 
code’, přečíst ho a rozhod­
nout. kterou z několika mož­
ných tlačítkových kombinací 
včetně čísel stisknout. Jedi­
ný omyl, jediné přehlédnuti 
— a dopis jde na nesprávnou 
adresu. Je to náročná práce 
a mnozí operátoři prostě ne­
stačí. Jiní, ovšem nejsou pří­
liš kvalitní . . .”
A zde je odpověď ministra 
pošt E. T. Klassena na otáz­
ku, co s tímhle velikým pro­
blémem: “Ministerstvo pošt 
činí nápravná opatření. U- 
pravíme činnost třídících 
strojů tak, abychom omyly 
operátorů omezili na mini­
mum . . .”

A my postižení? Těšíme se, 
že náprava se dostaví . . •

Vladimir Suchanek, NY. 3.00 
F. Kleyna, M. D., ME .... 7.00 
S. Pautier, M.D., PA .... 15.00 
Mrs. Tessie Benes, CT. 5.00 
John Konicek, WA .... 5.00 
Zdeněk Skála, CT .........3.00
Jan Stodola, Canada .... 3.00 
Jiří Smetana, CO ....... 3.00
Rozant Bohdal, PA .... 10.00 
Jiří Mrzena, NY ........... 3.00
Marie Weiss, L.I.C.......3.00 
I. K. Kudrnac, Canada 7.00 
Rudolf Bilek, NY ..... ,. 3.00
Pavel Potocky, CO....... 5.00 
Mrs. L. C. Freeman, PA 10.00 
Karel Konrad, PA .... 10.00 
Mary M. Sibrava, PA 10.00 
Mary Pekar, PA ......  9.00
Stanislav Kraus, CO.....  3.00 
J. J. Frelich, AR.......... 3.00 
Vaclav Kostroun, WA 3.00 
Dr. J. P. Glaser-Skalny, 
PA .............................. 20.00
Josef Pavel, PA........... 6.00 
Ladislav Zgusta, IL ... 1.00 
Mary Janotta, NJ .........2.00
John Lhota, MA..........  2.00 
Jaroslav Hanuš, N.Y.C. 2.00 
Vladimir Janek, FL...... 3.00 
Mary Žatecká, N.Y.C. 3.00 
Frank Nemecek, N.Y.C. 3.00 
Jaroslav Kett, CO.......... 1.00 
Vaclav Legner, IN......... 3.00 
Frank Vyborny, CT...... 5.00 
Paul Sevcik, CT. ....... 4.00
Vratislav Nenicka, PA 2.00 
Milan Spevák, MA .... 3.00 
A. J. Hrivnák, AZ...... 0.50 
M. Kerner, MA.......... 15.00 
Tatana Krc. CT.......... 6.00 
Richard Chromecek, CT 2.00 
Josef Vitner, NJ ....... 3.00
Oldřich Bartásek, N.Y.C. 3.00 
Prof. Dr. Antonin
Dostál, RI...................... 5.00
George F. Wolf, VT...... 5.00 
M. J. Lota, M. D., PA.... 5.00 
Anna Herman, M.D. PA. 5.00 
Josef Horak, MA.......... 3.00 
Frank Hynčík, OH......  3.00 
Joe Melichar, IA ....... 5.00
Karel Pondelicek, MI 3.00 
George Sykora, Canada 2.00 
Major J. J. Kasanda, 
Canada ...................... 2.00
Karel Soustek, Canada 2.00 
Jan Kutlvasr, CT.......... 5.00 
Mrs. Aloisie Romanoff 2.00 
Milan Ruzicka, IL....... 1.00 

(Budeme pokračovat)

Zápasy 32. kola I. hokejové 
ligy:
Jihlava-Pardubice 2:3, Bra- 
tisIava-Budějovice 1:6, Klad- 
no-Sparta 6:3, Gottwaldov- 
Plzeň, 6:3 Litvinov-Brno 3:5, 
VŽKG-Košice 4:2.

Tabulka:
1. SONP Kladno .... 32 47
2. Dukla Jihlava .... 32 39
3. Tesla Pardubice .... 32 38
4. Motor Č. B..........  32 35
5. CHZ Litvínov .... 32 34
6. Sparta ..................  32 33
7. ZKL Brno ........... 32 32
8. Sn Bratislava .... 32 30
9. Škoda Plzeň ....... 32 29

10. VSŽ Košice ....... 32 26
11. TJ VŽKG Ostrava 32 25
V rámci připrav na vyvrcho­
leni sezóny — mistrovství 
světa a Evropy sehrálo čs. ho­
kejové mužstvo dva zápasy 
ve Finsku. První den, v sobo­
tu zvítězilo nad finským ná­
rodním mužstvem 6:1, druhý 
den na to, v neděli pak 6:0 
po velmi dobrém výkonu ce­
lého mužstva, hlavně bran­
káře Holečka.
V přípravných fotbalových 
utkáních na novou sezónu, 
která bude zahájena 22. ú- 
nora, dosáhli čs. prvoligová 
mužstva následujících vý­
sledků: Sparta Praha-Dukla 
Praha 1:1, Spartak Trnava 
Malacky 6:0, Sklounion Te-

Pozvání do Clevelandu na representační ples 
Čechů a Slováků
Přijměte naše srdečné pozvání na IV. representační ples 
Cechů a Slováků, který se bude konat pod záštitou starosty 
města Ralpha J. Perka ve velkém sále hotelu Sheraton-Cleve­
land na Public Square v sobotu večer 15. února 1975. Bude 
to opět významná společenská a kulturní událost. Loňského 
plesu se účastnilo 750 osob. Ples spolupořádá 24 českých 
a slovenských organizaci. Předtančení a umělecké vložky 
provede taneční skupina našich mladých krajanů z Chicaga. 
Pořádající výbor zve do Clevelandu čtenáře Amerických 
Listů zblízka i zdáli. Bližší informace rád poskytne předseda 
výboru Ing. Stanislav Maršík; 3932 West 223 Street, Cleve­
land. O. 44126. Telefon: area code 216, číslo 333-6114.
Vstupenky na ples (včetně bohaté večeře) možno objednat 
na adresách; Zdeněk Pražák, 1482 Larchmont Ave., Cleve­
land, O. 44107. Telefon: area code 216, číslo 221-7348. — 
Ján Miňo, 4550 West 144 Street, Cleveland, O. 44107. — 
Telefon 221-7348. — Cena vstupenky na ples a večeři je 15 
dolarů a pro studenty 10 dolarů.

Z Tucsonu, Arizona
Prosincová schůze Cs. amer. spol. klubu měla průběh mimořádný. Bratr 
předseda ji řídil zkráceným pořádkem, neboť schůze se tentokráte zú­
častnilo pět generací rodiny naší místopředsedkyně sestry Betty Prcha­
lové^ která byla doprovázena panem Richardem Vorderem', reportérem 
deníku Tucson Daily Citizen a jeho fotografem» jenž pořizoval snímky 
scén, které zpravodaje nejvíc zajímaly. Byl to dost dlouhý informační 
proces, ale stál za to: 26. prosince se objevil v Citizenu velký článek 
na půl strany s třemi fotografiemi zmíněné rodiny (prababička pochází 
z české osady v Chorvatsku) a tak čtenáři v Tucsonu, v této době měs­
tě se 400.000 obyvateli měli příležitost poučit se. kterak nejen česko­
slovenští přistěhovalci, ale i jejich potomstvo nezanedbává styků s tra­
dicí svých praotců. (Z našich činovníků jen předseda bratr F. Novák 
je z generace přistěhovalců, všichni ostatní jsou, jak po stáru říkáme 
“zde-rození”).Článek nám byl velmi vítán už proto, že upozornil čte­
náře na 20. výročí založení našeho klubu, čehož vzpomeneme ve schůzi 
únorové.

Schůze lednová ovšem byla věnována především této oslavě. Nejdříve 
bylo zvoleno předsednictvo na letošní rok. pro nás tak významný: akla- 
mačně zvoleni dosavadní činovníci: předseda br. František Novák, mís­
topředsedkyně s. Betty Prchalová, tajemnicí s. Agnes Sherlocková. po­
kladníkem br. Jerry Lebl a registrátorkou s. Emilie Millerová. Pak byla 
projednána příprava na jubileum našeho spolku pro schůzi příští, jež 
se bude konat v neděli 9. února v 5.30 odpoledne v Randolph Recre­
ation Center. 200 S’. Alvernon Way. Doufáme, že mimo členů dostaví 
se tentokrát i dost ostatních krajanů, kteří mají na československé věci 
zájem’. Na programu bude anglický proslov Dr. Josefa Malika, jak po 
leta bylo v našem spolku činěno — a potom bratr Josef Martínek, za­
kladatel Klubu, promluví Česky. Paní Jun Nuzíková zazpívá několik 
národních písní a nebude také scházet hudba — a také ovšem né tanec. 
Tož na shledanou při té památné příležitosti. AR1Z

SPORT

plice-Cheb 7:1, Nitra-Galan- 
ta 4:0, Bohemians Praha- 
Benešov 7:2, Baník Ostrava- 
Prostějov 1:1, VSŽ Košice- 
Inter Bratislava 3:1, Škoda 
Plzeň-české Budějovice 3:2. 
Světový hokejový šampionát 
pro rok 1975 se uskuteční ve 
dnech 3.-19. dubna v Západ­
ním Německu. Turnaj pro­
běhne dvoukolové — v Mni­
chově se bude hrát první ko­
lo a odvetné zápasy se usku­
teční v Diisšeldorfu. Bojů o 
titul mistrů světa se účastní 
mužstva Švédska, USA, Fin­
ska, Sovětského svazu, Pol­
ska a Československa.
V odvetném utkání v boxu 
remizovali čs. reprezentanti 
v Siegene s družstvem Zá­
padního Německa 10:10. V 
prvním zápase v Hannoveru 
čs. boxeři podlehli 6:14.

—pza—
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"Potěšitelné” počtení . . . FILM A SKUTEČNOST

(Dokončení se str. 5) 

věřit nářkům Aloise Tomáš­
ka z pražského rozhlasu, že 
u nás znovu nabývá na sile 
vlna maloměšťáctví, která 
se na přechodnou dobu skry­
la.
Zmíněné sdělovací prostřed­
ky mně nejen přiblížily onu 
bohatou a převážně šťastnou 
československou realitu, ale 
barvitě vyložily i všeobec­
nou situaci ve světě, zejmé­
na pak krizi v západním 
světě, přičemž oficiální sta­
tistiky a komentáře ze zá­
padních novin ještě bohatě 
doplnily vlastními údaji. Tak 
jsem poprvé v pražských no­
vinách viděl, co se mí v A- 
merice po dlouho dobu ne­
podařilo zahlédnout — totiž 
dlouhou frontu strašně zu­
božených amerických neza­
městnaných. Já měl spíš ko­
mický pocit, že si pro ná­
hradní plat zatím jezdí — 
celkem bez čekání v dobrých 
autech. Pražské noviny pod 
fotkou napsali, že postižení 
jsou nejvíce černí. Je to mož­
né, ale z té fotografie to do­
svědčit nemohu, ta byla to­
tiž černá skoro celá. Západ­
ní skutečnost vylíčil onehdy 
v Prešově nezměněný Vasil 
Biľak. Líčil její hrůzy tak 
pěkně, že pak mohl — hlav­
ně sám sobě — spokojeně

Ponesou odpovědnost. . .
(Dokončení se str. 1 ) 
vyvedl z politické soutěsky, 
do které ji vehnala kyperská 
krize a nemožnost čelit vo­
jenské síle Turecka. Událo­
sti však dokázaly, že Kara­
manlis neuzavřel s juntou 
žádnou “tajnou dohodu” a 
vrátil se za podmínek, které 
stanovil sám.
Je ovšem pravda, že přívr­
ženci junty mezi nižšími dů­
stojníky podrželi svá mista, 
ale vláda v této souvislosti 
poukazuje na zvláštní okol­
nosti a na nebezpečí, které 
by vyplývalo z narušeni 
branné moci rozsáhlými čist­
kami. Vláda se vyrovnává s 
dvojnásobně obtížným úko­
lem uhlídat stoupence býva­
lé junty v armádě a souča­
sně upevnit jednotu bran­
ných sil a jejich schopnost 
čelit případné konfrontaci s 
Tureckem. S těmito podmín­
kami se vypořádává mimo­

konstatovat, že jediné so­
cialismus je schopný zabezpe­
čit trvalý, harmonický roz­
voj společnosti a jednotlivce. 
Nejvíce ze všeho se mi však 
líbilo vyprávěni Jana Pod­
hradského v Živých slovech 
bratislavského rozhlasu. Kdy­
si ve středověku — jak o 
tom psal Janko Chalúpka v 
básni Turčín Poničan. k nám 
přišel Dog Hasan, aby spo­
lu s Abdulem unesli sloven­
ského chlapce do cizího tu­
reckého světa. A představte 
si, Podhradský byl nedávno 
v Mnichově a setkal se tam 
s mladým Turkem, jménem 
právě Hasan. Nelekejte se, 
nechtěl Podhradského unést 
do Turecka, naopak — vy­
prazdňoval odpadové nádo­
by. Jak Podhradský vylíčil, 
je to jeden z hostujících děl­
níků, kteří jsou vystaveni 
vykořisťování mstivých žra­
loků. Hasan položil Podhrad­
skému na rameno ruku, se 
slzami v očích, šťasten, že 
se ho může dotknout. Láma­
nou němčinou, kterou Pod­
hradský přeložil do pěkné 
slovenštiny, zavzlykal: Ach 
brat môj, exil je ťažké re­
meslo. Vyhnanstvo, stálá sa­
mota, ale musím, pretože do­
ma treba jesť . . . Podhrad­
skému, nevím proč, přišla 
pak na mysl opera Beg Ba-

řádně úspěšně. V armádě 
nevznikl neklid a klíčící de­
mokracie není ohrožena ani 
tak tíživými problémy, ja­
ko jsou inflace a debakl na 
Kypru.
Karamanlis právem sklízí 
politické úspěchy a jeho po­
pularita roste. Vzal vítr z 
plachet odpůrcům, kteří tvr­
dili, že je “parlamentní zá­
stavou polovojenského stá­
tu”, a studenti, kteří až do 
nedávna téměř každodenně 
demonstrovali v ulicích ztrá­
cejí sympatie veřejnosti. 
Heslo “vydejte juntu lidu” 
pozbylo účinnosti.
Není pochyby, že se Kara­
manlis osvědčil v posledních 
šesti měsících, které patří k 
nejbouřlivějším obdobím mo­
derních dějin Řecka. A před­
stavitelé diktatury, kteří ho 
zahnali na sedm let do exilu 
v Paříži, se nyní budou zod­
povídat před spravedlností.

jazíd. Asi se mu nechtělo 
přemýšlet o tom, proč toho 
nešťastného Turka ani ne­
napadne vydělávat si na ži­
vobytí v Československu — 
kde je přece pracovních sil 
nedostatek.
A nakonec o tom, co mne 
mrzí. Někde nad Atlanti­
kem jsem se minul s Milo­
slavem Ambrusem, který se 
stal novým dopisovatelem 
pražského rozhlasu v USA.
V první zprávě pohotově re­
feroval domů, jak opustil v 
Československu jarní počasí 
a vhupnul do mrazivého New 
Yorku. Já opouštěl v. tentýž 
den New York neobyčejně 
teplý, ale počasí je vrtkavá 
věc a pro propagandistu mů­
že mít politický podtext. Ko­
lega Ambrus krátce po pří­
letu zmrzl ještě více, neboť 
viděl v televizi presidenta 
Forda, kriticky hovořícího o 
poměrech v zemi a lidi na 
obrazovce, kteří zase kriti­
zovali jeho vystoupení. Na 
to — aspoň z Prahy — není 
Ambrus ovšem zvyklý, a tak 
se obávám, že bude mrznout 
ještě víc. Třeba až zjistí, že 
americké noviny si nepotr­
pí na básnické titulky a že 
píší tvrdě a bez obalu i o vě­
cech špatných. Ale snad bu­
de mít stejné štěstí jako já; 
že mu totiž v New Yorku 
budou i nadále dodávat Ru­
dé právo a jiný normalizova­
ný tisk z vlasti, který za­
hřeje. Já právě dostal nový 
balíček a s potěšením čtu: 
Čelem k plnění náročných 
úkolů. Se zvýšenou nároč­
nosti k novým úspěchům.
Odpovědný přístup komuni­
stů. Komplexně o péči pra­
cujících. Na stříži sociali­
stické zákonnosti ... Z ti­
tulků se Hne hřejivý pocit 
domova.

KAREL JEZDINSKÝ

ČESKOSLOVENSKÉ SPOLKY V AMERICE, NEJSTARŠI BRATRSKÁ POD­
PŮRNÁ JEDNOTA VE SPOJENÝCH STÁTECH, ZVE VŠECHNY KRAJANY 
a jejich přátele, aby vstoupili do jejich řad a tím 

ZABEZPEČILI BUDOUCNOST SVÝCH DRAHÝCH.
Č. S. A. POSKYTUJE SVÝM ČLENŮM NÁSLEDUJÍC! VÝHODNÁ ŽIVOT­

NÍ POJIŠTĚNÍ:

“Film obráží vždycky skuteč­
nost”, napsal v měsíčníku 
Film a doba Jan Kliment. 
Bohužel nemůžeme toto tvr­
zení prověřit na soudobých 
českých filmech. Pokud se 
dostaly do ciziny, nelze je 
zařadit do filmového uměni. 
Také v české literatuře po­
sledních tří čtyř let se umě­
lecká próza v pravém slo­
va smyslu dá spočítat na 
prstech jedné ruky.
Patrně nejlepším českým 
románem z této doby je 
“Mladý muž -a bílá velryba” 
od Vladimíra Párala. Kdy­
by v nynějším Svazu českých 
spisovatelů byli organizová­
ni jen spisovatelé — vešli 
by se všichni k malému sto­
lu a Páral by byl jedním z 
nich. Jak tedy jeho román 
obráží skutečnost?
Nejnápadnější je naprostá 
nepřítomnost politiky a ideo­
logie — které jsou zdánlivě 
všudypřítomné, ale ve sku­
tečnosti je většina lidí, včet­
ně Páralových románových 
hrdinů zcela ignoruje.
Ve svém románu Páral skvě­
le popisuje mikro-klima v 
severočeském chemickém zá­
vodě. Ani tu politika nehra­
je nejmenší roli. Zaměstnan­
ci si udělají — nebo také 
neudělají svou práci a jdou. 
Kdo může, nějak to profláká 
a jde si po svých. Charakte­
ristický postoj zaujímá čty­
řicetiletý inženýr Viktor Pa­
née: udělal slušnou kariéru 
na ústředí v Praze, ale pak 
dal přednost podřízenému 
místu v Ústí nad Labem, asi 
jako kdyby “generál šel dě­
lat na venkov desátníka”, 
jak to říká autor. Druhé zji­
štění: mnoho idí nestojí o 
odpovědnost, když se stejně 
nevyplácí. Panée si na otáz­
ku “jak přežít?” odpovídá 
asi takto: v klidu, zábavně, 
bez velké námahy, bez ob­
čanské, ale i citové angažo­

vanosti. V práci se nepřetr­
hnout, dělat výlety, chodit 
plavat, debře jíst, dobře pit 
a dívat se na vše s humo­
rem a z odstupu.
Tretí zjištění: vztahy mezi 
lidmi jsou zcela cynické. Che­
mička z Prahy přihraje své­
mu bývalému milenci svou 
mladou spolupracovnici jen 
proto, aby ji její bývalý mi­
lý pomohl v závodě vyřešit 
úkol, na který ona nestačí. 
Chemička dokonce své mla­
dé přítelkyni zaplatí “agre­
sivní” plavky a dává jí ze 
svého diety, aby vše spole­
hlivě klaplo. Bezpochyby si

®0M' L v * ^^L^sn^lr^^i^

autor zase nic nevymyslel a 
jeho román obráží skuteč­
nost. A přece, ve svém cyni­
smu jsou nám jeho postavy 
sympatické, protože se ne­
chovají jako papíroví paná­
ci podle usnesení 14. sjezdu. 
Přes svůj suchý vypravěč­
ský sloh vytvořil Páral po­
stavy z masa a krve a ne 
podle ideologických formu- 
lek.
Můžeme to shrnout: Páralův 
Mladý muž a bilá velryba 
opravdu obráží skutečnost.

Jaroslav Dresler

Podnik Cutisin

v Jilemnici už přes čtyřicet 
let vyrábí umělá střeva pro 
potřeby potravinářského prů­
myslu. Za tuto dobu zazna­
menal podnik řadu úspěchů, 
k posledním patří, například, 
umělá párková střeva, jež 
zde vyrobili jako první na 
světě. Šedesát procent vý­
robků Cutísinu se vyváži do 
pětatřiceti zemí světa.

H & S PORK STORE
(PŘEDTÍM B. HRDINA)

PRVOTR1DN1 párky, debrecínky salámy, klobásy, do­
mácí salámy, paprikovaná slanina, tlačenka a jiné 
masové výrobky. — Nezapomeňte ochutnat naše zna­
menité domáci uzené, jakož i vařené šunky. Chutné 
jaterničky a jelítka každý den čerstvé. Naše specia­
lita: moravské (cikánské) uzené. Výsek čerstvého 
mladého vepřového, hovězího, telecího, jehněčího * 
veškeré druhy drůbeže.

JOSEF SUDA, majitel
35-10 DITMARS BLVD.. ASTORIA NFW YORK 

mezi 35. a 36. ulicí) Telefon AS 8-8468

« Doživotní
• Doživotní zaplacené ve stáří 

60 roků
• Doživotní zaplacené ve stáří 

65 roků
• 3 plánů nadačního pojištěni
• Retirement Plan
o Mortgage Redemption Plan

« Family Income Plan
• Prefer i Risk. Whole Life
o Estate security Plan
• Úrazové pojištění
e Dvojnásobné pojištění — 

zproštění poplatků 
nižší poplatky
ra pojištěni pro ženy

PODROBNÉ INFORMACE OCHOTNĚ SDĚLÍ
Rudolf Pešek, 145 87 7th Ave. Whitestone, Frank Vozeh, 18 John St.
N.Y. 11357, (212) 767-9746 Little Ferry, N.J. 07643, (201) 641-9016
George Pospishil 24 West End Ave., Westwood, N. J. — 07675 (201) 664-6511 

anebo

. CZECHOSLOVAK SOCIETY OF AMERICA 
2701 South Harlem Avenue, Berwyn, Illinois 60402 

0D ROKU 1854 CHRÁNÍ VAŠE RODINY
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Konec “džínsů”

Není to příliš dlouho, snad 
dva — tři měsíce, co se v 
západních časopisech ještě 
psalo o nezničitelnosti jean- 
sové módy a o tom, že to 
byly právě tyhle typicky 
modré původně pracovní 
“texasky", které nejen že ú- 
plně změnily tvář městských 
ulic a vůbec míst, kde se li­
dé — zejména mladí lidé -— 
shromažďuji, ale staly se 
přímo společenským fenomé­
nem, ba přímo výrazem ji­
sté filosofie, pronikající do 
všech vrstev obyvatelstva. A 
najednou, z ničeho nic, se o- 
hlašuje změna, a noviny a 
časopisy registruji, že zájem 
o jeansy v jakékoli podobě, 
seprané i nažehlené, štepo­
vané i posázené cvočky, vy­
šívané, pošité všelijakými 
symboly, začíná upadat a 
vůbec že i zboží, z jeansovi- 
ny vyrobené, neboť z této 
látky se v poslední době vy­

Večery pod lampou s českou knihou
Čtenářský hlad po dobré české knize trvá. Doma i v cizině. Kdežto doma současná literatura stagnuje, a 
starší kvalitní věci se vydávat nesměji, my v emigraci máme v tom ohledu větší štěstí. Také Universum Sokol 
Pblications patří k vydavatelstvím, které jsou sto zájmu čtenářů o dobrou českou knihu vyhovět. Zde je 
seznam a stručný popis knih, vydaných doposud našim nakladatelstvím:

DEMOKRATICKY MANIFEST --
Ferdinand Peroutka. Vyznaní víry v demokracii, svo­
bodu a právo na národní sebeurčení. Mužný boj s ideo­
logií komunismu, jehož slabiny jsou zde odhalovány 
nejpovolanějším mistrem pera. Kniha skutečně hodná 
tradice českého humanismu.

POČITADLO —
Petr Den. Sbírka essejí, zkoumajících vztahy mezi 
náboženstvím, politikou a matematikou, jež se zároveň 
snaží dát novou náplň pojmu “demokracie”, aby re­
voluce davů a nových národů, měnící podobu našeho 
století, nebyla revolucí nihilismu, prosté moci a smrti, 
nýbrž revolucí míru a života.

VE VLÁDĚ DRUHÉ REPUBLIKY —
dr. L. K. Feierabend. Paměti muže, který spoluřídil 
osudy národa a státu v tragické pomnichovské době. 
(Rozebráno).
VE VLÁDĚ PROTEKTORÁTU — '
dr. L. K. Feierabend. Pokračování paměti člena české 
protektorátní vlády z doby po 15. březnu 1939, obsahu­
jících množství zajímavých a významných detailů o 
tehdejších událostech.
Z VLÁDY DOMA — DO VLÁDY V EXILU —
dr. L. K. Feierabend. Autor zde liči svůj dobrodružný 
útěk z Protektorátu přes Maďarsko, Jugoslávii a 
Francii do Londýna a popisuje zajímavým způsobem 
poměry v tehdejší exilové vládě presidenta Beneše.
THIS AND THAT —
E. J. Popera. Kdo zná české verše tohoto básníka, ji- 
stě sáhne se zvědavostí po jeho první sbírce básní 
anglických.

UHLEM NA OBLOBU -
Miroslav Rašín. Sbírka cestopisných črt, zejména z Již­
ní Ameriky, politických i intimních úvah již zemřelé­
ho autora, je moderním protestem proti odlidštění a 
zmechanizování světa.
BEZNADĚJE A NADĚJE —
Karel Valehrach. Krajan, písmák líčí svůj těžký, avšak 
zkušenostmi bohatý život, v němž křížem — krážem 
procestoval všech pět světadílů, s očima otevřenýma a 
se srdcem, které rozumí lidské bídě.

OD A DO Z —
veselé abecední fantazírování-slovy a kresbami t— po­
pulárního komika Járy Kouta.
VERŠE ZE ZÁSUVKY A VERŠE ZAPOMENUTÉ — 
Josef Martínek. Cesko-americký novinář a básník tu 
ve čtyřech částech podává silné básnické obrazy ně­
kolika svých životních údobí.
HOLOUBEK,KTERÝ SE NA VŠECHNO PTAL — 
Josef Martínek. Půvabná dětská knížka veršů s lahod­
nou češtinou a podivuhodnou fantazií.

SONGS OF THE DESERT —
Josef Martínek. Sbírka anglických básní, které byly 
otištěny ve více než 40-ti amerických a kanadských 
časopisech. Autora zde inspirovala zejména velká ame­
rická poušť na jihozápadě USA.
LEDY SE HNULY —
V. N. Duben. Kniha nutná pro každého, kdo chce vě­
dět, kdy a jak začaly drobné sopečné výbuchy, které 
pak, po několika letech, vedly k Pražskému jaru.

KAŽDÁ Z TĚCHTO KNIH PŘEDSTAVUJE TVORBU NAŠICH PŘEDNÍCH SPISOVATELŮ A BÁSNÍKŮ, 
MIMO SVOU VLAST. ZAKOUPENÍ NĚŽ1J1CÍCH KTERË Z NICH OBOHATÍ JISTÉ VASl KNIHOVNU

OBJEDNÁVÁM:
Demokratický manifest — 

Ferdinand Peroutka ................  $4.00
Počitadlo — Petr Den ............................................. 2-50
Ve vládě protektorátu — 

dr. L. K. Feierabend ............................. 3.00

Z vlády doma — do vlády v exilu — 
dr. L. K. Feierabend ............................. 3.00

Ledy se hnuly — V. N. Duben .......................... 3.00
Antonín Švehla  ...................................................... 3.00

Úhlem na oblohu — Miroslav Rašín.................... 2-50
Beznaděje a naděje — Karel Valehrach ............ 2.50
Od A do Z — Jára Kohout................................. 1.50
Verše ze zásuvky a verše zapomenuté — 

Josef Martinek ..................................... 2-00
Holoubek, který se na všechno ptal — 

Josef Martínek ..................................... 1.00
Songs of the Desert — Josef Martinek................ 3.00
This and that — E. J. Popera............................. 2.00
Půlnoční pacient — Egon Hostovský ................ 3.00

ráběly i klobouky, košile — 
plavky, boty, potahovaly se 
jí i sedadla aut a tak dále, už 
netáhne ani zdaleka tak, ja­
ko dřív; a že i leckteré zá­
padní obchody, a zejména 
butiky, které se na prodej 
tohoto zboží specialisovaly, a 
vedly je v nej různějších 
módních provedeních, pře­
stávají mít dostatek zákaz­
níků. Někteří obchodníci ří­
kají že je to naprostá a dia­
metrální změna, jiní soudí, 
že se jen “situace" na tomto 
trhu “normalizuje”.

Kdo má pravdu, to ukáže až 
budoucnost. Ať tak či onak, 
děvčata i ženy, jdoucí s mó­
dou, odkládají “kalhoty pro 
každou příležitost” a začína­
jí zase více kupovat a no­
sit — normální šaty. Tedy 
šaty spíše splývavé, elegant­
ní, v midi-délce. A mladí 
módně uvědomělí muži se 
začínají zasa více uchylovat 
— k oblekům.

Móda po arabsku
V Mnichově začal jeden 
přední módní závod vyrábět 
šaty pro dámy v “beduin- 
ském stylu”, vycházeje tím 
zřejmě záměrně vstříc arab­
ským vlivům a arabským 
šejkům, o jejichž závratných 
výdělcích a investicích v dů­
sledku několikanásobného 
zdražení nafty se na Zá­
padě hodně píše a diskutuje. 
Tyhle šatičky jsou volného, 
kabátového střihu, jsou z 
měkké splývavé tkaniny zva­
né moltůn a ze zaténu, zá­
da mají zřasená, raglánové 
rukávy a široký pásek na za­
vázání. Doplněny mohou být 
stylovými širokými pump­
kami, jaké jsme ' vídali na 
obrázcích z orientálních ha­
rémů . K tomuto oděvu se 
jako pokrývka hlavy dopo­
ručuje — pochopitelně — 
turban, z jehož obou stran 
splývá látka, asi jako uši u 
kokršpaniela. Zajímavé je,

Pro divákovo pohodlí
Zatímco v ČSSR jsou za­
tím televizory, zejména ba­
revné, dosud nepředstavitel­
ně drahé a jejich nájem sto­
jí měsíčně téměř čtvrtinu 
slušné gáže, jsou přístroje 
tohoto druhu na Západě — 
protože se tam také mnohem 
déle vyrábějí a jsou s nimi 
větší zkušenosti, mnohem 
lacinější. Trend směřuje stá­
le k větší kvalitě a pohodli 
zákazníka, o něhož se v o- 
strém konkurečním boji u- 
chází řada firem, a proto mu­
sí přicházet na trh stále s 
něčím novým. Stále běžněj­
ší se například stává dálko-

že se pod těmito šaty prý 
nenosí žádné spodní prádlo, 
protože jsou velice příjemné 
na těle a také teplé — tak to 
alespoň tvrdí reklama, a ne­
ní důvodu jí nevěřit.

vé ovládání televizního pří- 
stroje ve všech jeho funk­
cích, to je při přepínání 
jednotlivých programů i na­
stavování zvuku i. obrazu. 
Díváte se na jeden program, 
a když vás omrzí nebo se 
vám nelibí, můžete pře­
pnout na program jiný, aniž 
byste musel vstát z křesla, 
ve kterém sedíte či — ležíte. 
Stačí k tomu zmačknout jed­
no z tlačítek na krabičce, 
veliké jako dlaň. Trend k 
pohodlnosti uživatele se pro­
sazuje i u gramofonů. Za­
tímco puristé a odborníci u 
hi-fi přístrojů ještě před ne­
dávnom odmítali jakoukoli 
automatiku, zdá se, že v tom 
nyní polevují, neboť se pře­
svědčili, že může být oprav­
du dokonalá. Firma Philips, 
následujíc! v tomto směru 
avantgardistický gramofon 
Beogram 4000, vybavený 
všemi možnými finesami, a 
některé japonské výrobce, 
uvedla v těchto dnech na 
ti h své vlastní řešení pro­
blému gramofonové automa­
tiky. Gramofon- se jmenuje 
“209 S-Elektronik”, má dva 
motory a cosi jako elektro­
nické oko, které samo zjistí, 
desku jaké velikosti jste na 
talíř ' gramofonu položili. 
Takže se už nemusíte sta­
rat ani o nějaké nepohodlné 
posunování páček.

Drahá Liza
Jedna z největších hvězd a- 
 merického show-bussinesu 
Liza Minnelliová, v těchto 
dnech s velkým úspěchem 
hostovala v Německé spol­
kové republice. Fanoušci mu­
seli za vstupné na její kon­
certy zaplatit od třiceti do 
osmdesáti západoněmeckých. 
marek, což ovšem se nevy­
rovná ani onomu devadesá- 
tikorunovému vstupnému na 
Armstronga * v pražské Lu­
cerně, ale málo to není. Pře­
sto byla všechna její vystou­
pení nabitá — a na stovky 
zájemců se nedostalo. Při té 
příležitosti se v tisku, který 
na rozdíl od tisku českoslo­
venského informuje oprav­
du o všem, objevily detailní 
údaje o gážích takovýchto 
špičkových hv.ězd (nepama­
tujeme se, že by se kdy psa­
lo třeba o tom, kolik dostane 
za vystoupení například Ka­
rel Gott, i když by to ne­
pochybně leckoho zajímalo). 
Co se týče Lizy Minnelliové, 
tak ta za jeden večer — te­
dy za dva sedmdesáti minu­
tové koncerty — inkasovala 
150.000 marek. To je prý 
ovšem opravdu špičkový ho­
norář, který z jejich vrstev­
nic překračuje jen snad Bar­
bra Streisandová, která do­
stala za jedno vystoupení v 
Las Vegas v přepočtu 375.000 
marek. Za takovou hromadu 
peněz, jak napsaly jedny no­
viny, musí například dnes už 
čtyřicetiletý miláček publika 
Elvis Presley zpívat celý tý­
den — ovšem jen po veče­
rech, rozumí se.
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